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Carissimi sportivi locali, tifosi biancorossi e non solo,

quella entrante sara per noi sara I'ottava stagione consecutiva in serie
C (sl, torna a chiamarsi cosl, la terza divisione nazionale per impor-
tanza). Otto anni - di fila per di pit - non sono pochi. Siamo un club
con una dimensione ormai consolidata. Un club apprezzato a livello
nazionale per organizzazione, serieta e capacita di programmazione.
Insomma, le basi sono sempre piti solide, aspetto fondamentale per
porsi nuovi traguardi e nuove ambizioni.

Con la prima squadra siamo da meta classifica, posizione in piu,
posizione in meno: ma il margine fra la riconferma in categoria e l'ac-
cesso ai playoff & davvero sottile, e quindi non pensiamo solo a sal-
varci. Evidentemente non possiamo competere con le super potenze
economiche che sono prepotentemente riemerse anche in serie C
negli ultimianni, ma possiamo, anzi dobbiamo ulteriormente svilup-
pare le competenze acquisite dal nostro management e fare leva sulla
forza delle idee, creando al nostro interno nuove risorse.

Siamo alla costante ricerca di nuovi investitori, potendo proporre
un brand certamente appetibile, e il nuovo centro sportivo, che
sara ultimato entro fine anno e che sara un fiore all'occhiello a
livello nazionale, ma anche il nuovo stadio, i cui lavori di ristruttu-
razione inizieranno nell'estate del 2018, possono permetterci di fare
un salto di qualita importante.

Parlavo di nuove risorse: dal punto di vista squisitamente sportivo,
siamo convinti possano arrivare dal nostro settore giovanile, che negli
ultimi quattro anni per ben tre volte ha portato una squadra nazio-
nale alle fasi finali, meglio conosciute come “poule-scudetto”. Le con-
vocazioni nelle varie selezioni azzurre sono - stagione dopo stagione
- sempre pit numerose e negli ultimi 10 anni alcuni giovani calciatori
cresciuti da noisono arrivati nel calcio che conta: penso a Cia, ceduto
all’Atalanta e tornato da noi tre annifa, a Fischnaller che fini alla Juven-
tus, a De Luca acquistato dal Torino, a Simon Straudi ingaggiato dal
Werder Brema, sino ad arrivare ai giorni nostri e quindi a Wieser che
si e trasferito all'lnter e a Fabian Straudi che ha raggiunto il fratello
Simon al Werder Brema.

Ma possiamo fare ancora meglio, perché l'obiettivo deve essere
anche quello difar si che la nostra “cantera” diventi serbatoio natu-
rale della prima squadra. Un‘altra bella sfida, che possiamo vincere.
Ne sono sicuro.

Buona stagione e buon campionato a tutti! Ci si vede allo stadio a
tifare Stdtirol!
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Walter Baumgartner
Presidente FC Siidtirol / Président FC Siidtirol

| saluto del Presidente
GruBworte des Prasidenten

Liebe Leserinnen und Leser,

in Klrze beginnt der FC Sudtirol seine achte aufeinander-
folgende Saison in der dritten italienischen FuRballliga, der
Serie C. Acht Jahre sind nicht wenige und wir kdnnen mit
Stolz behaupten, uns in diesen Jahren mit vielen Top-Teams
gemessen und uns auf dem FuB3ballplatz gegen hochkaré-
tige Gegner behauptet zu haben. Wir sind ein Club, der sich
auf gesamtstaatlicher Ebene aufgrund seiner Professionali-
tat, Ernsthaftigkeit und einer ausgezeichneten Organisation
einen Namen gemacht hat. Die Basis ist geschaffen, um sich
in den ndchsten Jahren neue ambitionierte Ziele zu setzen.
So wollen wir weiterhin auf eine ausgewogene Mischung
zwischen erfahrenen und jungen Spielern setzen und Kampf-
geist und Siegermentalitat als unser Markenzeichen auf allen
Ebenen etablieren. Auf diese Weise und mit einem starken
Management und innovativen Ideen wollen wir den Abstand
zu Teams mit weitaus grol3eren finanziellen Mitteln verkdr-
zen. Sollte uns das gelingen, kdnnen wir heuer durchaus eine
wichtige Rolle in der Meisterschaft spielen.

Apropos Zukunft: Wir sind fiir neues offen und standig auf der
Suche nach neuen zuverldssigen Partnern, die sich mit dem
Projekt FC Sudtirol identifizieren und auf eine gesunde und
starke Marke setzen wollen. Hinter dem weif3roten ,Brand”
steht ndmlich ein Club, der zu Jahresende 2017 in ein neues
Trainingszentrum in Eppan einziehen wird. Und auch die
Sanierung und der Ausbau des neuen Stadions werden mit
Mitte 2018 beginnen. In Kiirze hat die Landeshauptstadt eine
neue FuBlballarena, die uns einen weiteren Qualitatssprung
erlauben wird, davon bin ich Uberzeugt.

Sportlich gesehen sollen die Ressourcen aus der eigenen
Jugendabteilung kommen. In den letzten Jahren haben wir
es einerseits geschafft, mit Jugendteams an den nationalen
Endphasen teilzunehmen. Drei Mannschaften haben esin den
letzten vier Saisonen in die Finalspiele geschafft. Andererseits
sprechen die vielen Einberufungen unserer jungen Kicker in
die italienischen Auswahlen und die jingsten Transfers unse-
rer Jugendspieler in Clubs mitinternationaler Wichtigkeit wie
der Wechsel von David Wieser zu Inter Mailand und Fabian
Straudi, der seinem Bruder Simon nach Werder Bremen folgt,
eine klare Sprache. Wir bemuhen uns auf allen Ebenen und
sind auch im Jugendsektor auf dem richtigen Weg. In Zukunft
soll die Stdtiroler Talentschmiede wieder Spieler fir die Pro-
fimannschaft des FC Sudtirol produzieren. Das sind ambitio-
nierte Ziele in den Bereichen Profimannschaft, Infrastrukturen
und Jugendful3ball, aber das ist auch unser Anspruch, daran
arbeiten wir tdglich hart und mit voller Hingabe.

In diesem Sinne wiinsche ich allen eine tolle Meisterschaft.
Wir sehen uns im Drusus-Stadion und im neuen Trainings-
zentrum. Auf geht's FC Stdtirol!
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CON | SUOI 34 ANNI E LALLENATORE PIU GIOVANE DI TUTTA
LA NUOVA SERIE C. MA LE IDEE SONO CHIARISSIME, IL
CARISMA E LA PERSONALITA NON MANCANO E C'E ANCHE
LA GIUSTA DOSE DI SPAVALDERIA:"A QUESTA SQUADRA
VOGLIO TRASMETTERE LA MIA ,FAME’ DI STUPIRE, DI
CRESCERE, DI ARRIVARE LONTANO. IL PRIMO OBIETTIVO E LA
SALVEZZA, MA DOBBIAMO AVERE LAMBIZIONE DI FARE UN
CAMPIONATO SOPRA LE RIGHE". ’

UN ALLENATORE IN
'BLUE JEANS” CON

gt f IMO ROCK
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Mister Paolo Zanetti, sei l'allenatore
piu giovane di tutta la serie C con i tuoi
34 anni e questa é la tua prima espe-
rienza su una panchina professioni-
stica. Ti senti pronto per allenare una
squadra di un club ormai consolidato
nella categoria come I'FC Sudtirol?

“Assolutamente si. Non mi fossi sentito
pronto, non avrei evidentemente accet-
tato la proposta del Direttore Sportivo Ala-
dino Valoti. E' un dato di fatto che non
ho dalla mia parte un curriculum impor-
tante come allenatore, ma se il Direttore
e la societa dopo gli incontri che hanno
preceduto la mia nomina hanno deciso di
puntare su di me e perché evidentemente
hanno visto in me delle qualita professio-
nali, umane e temperamentali che bene si
attagliano con questa realta. Essere qui e
guidare il Stdtirol che e stato allenato da
illustri predecessori che hanno poi fatto
una grande carriera, non mi mette paura,
anzi e un motivo di grande orgoglio per
il sottoscritto e uno stimolo straordina-
rio. Sono convinto di poter far bene, che
tutti noi possiamo fare bene e alla squa-
dra voglio trasmettere - ogni giorno - la
mia “fame”, la mia voglia di stupire, la mia

Mister Paolo Zanetti con la fidanzata Alice in un simpatico... testa a testa

determinazione nel ripagare la fiducia che
mi e stata accordata. Con questi presup-
posti, per me fondamentali, credo che ci
possiamo ritagliare — tutti assieme — delle
grandi soddisfazioni”.

Qual é I'idea di calcio che Paolo Zanetti
vuole portare al Siidtirol?

“A me piace un calcio propositivo, un cal-
cio brillante, un calcio nel quale si cerca
sempre di imporre il proprio gioco. In tal
senso, evidentemente, sono fondamentali
le qualita e le caratteristiche della squadra.
Ma l'importante e I'atteggiamento. Che
deve essere attivo e mai passivo o spe-
culativo. L'idea, insomma, & quella di non
subire, ma di essere aggressivi e di iniziare
a difendere nella meta campo avversaria,
cosi da recuperare il pallone il piu vicino
possibile alla porta avversaria. E' un‘idea
di calcio coraggiosa, indubbiamente, non
sempre praticabile. Ma questo & il calcio
che piace a me e l'unica strada percorri-
bile se non sivuole fare un campionato da
semplice comprimari e se si vuole invece
dare lustro ad una Societa come il Stdti-
rol che @ ambiziosa e che si pone come
obiettivo quello di una costante crescita”

L0 UES NUES

Hai trascorsilusinghieriin serie A come
calciatore. Quanto di quel bagaglio di
esperienza ti stai portando appresso
nella tua carriera di allenatore?
“Tanto, tantissimo. Ho avuto la fortuna di
giocare ai massimi livelli del calcio nazio-
nale e di lavorare con allenatori impor-
tanti, bravi, che mi hanno trasmesso dav-
vero molto, sia sul piano piti squisitamente
tecnico che sottoil profilo umano. Parliamo
di allenatori che mi hanno fatto crescere
tanto, anche a livello di cultura sportiva.
Ho sempre avuto la curiosita e linteresse
dicapire daloroilmodo diintendereil cal-
cio.Enon soloa livello tattico, ma anche dal
punto divista della metodologia del lavoro
quotidiano. Perché il calcio & sempre stato
per me una grande passione. Talvolta una
ossessione, ma nel senso buono. Sono un
,malato’ di tattica, di strategia, di schemi...
E questa inclinazione credo mi abbia aiu-
tato a bruciare le tappe’”.

Insomma, allenatore per vocazione?

“Direi proprio di si. Gia quando giocavo,
facilitato dal ruolo centrale di mediano
che ricoprivo, ero portato a guidare i com-
pagni e a dettare i movimenti della squa-



In welcher Liga Ilhre Immobilie auch

dra. Un leader? Diciamo che carisma e spielt - wir vermarkten treffsicher.
personalita non mi hanno mai fatto difetti.

Ma non voglio passare per presuntuoso,

perché di me piace sempre evidenziare

il fatto che sono pronto a buttarmi nel

fuoco per gli altri. Lo facevo per i miei

compagni di squadra prima, lo faccio e

lo fard sempre per i miei calciatori adesso

che sono diventato allenatore”

Cosa ti piace del Siidtirol, nuovo
mondo per te che hai scoperto da
poco?

“E"un Club che sembra fatto su misura per
Paolo Zanetti. Ho subito capito che que-
sta e una Societa fondata sul lavoro. E non
cerco lafrase ad effetto. Qui c'¢ program-
mazione, organizzazione, serieta e tutti
allinterno del Club hanno una naturale
predisposizione al sacrificio, in nome del
bene comune e del raggiungimento di
obiettivi importanti. Qui non ci si accon-
tenta mai, c'e ogni giorno la voglia di
crescere e migliorarsi. Tutte queste cose
fanno parte del carattere, della cultura e
dello stile di vita di Paolo Zanetti. Voglio
dimostrare di essere allaltezza di questo
Club. E sono convinto di poterci riuscire,
anche perché attorno a me ho gente di
spessore, che conosce il calcio e le sue
dinamiche e che sa bene cosa serve ad
un allenatore per esprimersi al meglio”.

Prime impressioni sul nuovo Sudtirol?
“E" una squadra in formazione e in dive-
nire, che deve ancora completarsia livello
di organico. Ma da questo punto di vista
non c'¢ alcun problema. Preferisco aspet-
tare qualche settimana in pit ma poter
allenare calciatori di qualita, piuttosto che
avere una “rosa” completa nella quale —
per fare in fretta — non si sono valutatati
tutti gli aspetti che servono nella scelta / b e A
di un calciatore. Con il Direttore Sportivo P [ - A Sy TR WD
Aladino Valoti la sintonia e totale. | nuovi
innesti arrivati sinora sono di livello per la
categoria. E punto molto anche su chi &
rimasto e sui calciatori per cosi dire storici
di questa squadra. Ancor prima di me, i
vari Fink, Cia e Tait devono trasmettere agli
altri calciatori l'oroglio di vestire questa
maglia e il senso di appartenenza verso

Engel & Volkers Bozen - Bolzano
Waltherplatz - Piazza Walther 8
Tel. 0471 97 95 10

questi colori”.
Obiettivi per questa stagione, perso- Bozen@engelvoelkers.com
nali e di squadra? www.engelvoelkers.com/bozen

“Vanno naturalmente di pari passo. Il
primo obiettivo deve essere quello della
salvezza. Pero....

Pero?

“"Perd ho e dobbiamo avere tutti in seno

alla squadra la voglia di stupire e di fare

un campionato sopra le righe”. m

ENGEL &VOLKERS'
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Der FC SUdtirol beginnt die achte Saison mit dem jlngstenTrainer der gesamten Serie C. Doch obwohl erst 34 Jahre jung, hat der ehemalige
Serie A-Profi Paolo Zanetti klare Ideen, eine grofe Portion Selbstvertrauen und verfigt zudem tber die nétige Dreistigkeit und Cleverness.
Jch will der Mannschaft meinen Willen und meinen Erfolgshunger mitgeben. Das erste Ziel ist der Klassenerhalt, aber wir missen den

7]

Coach Zanetti, du bist der jiingste Trainer
der gesamten Liga und dies ist deine erste
Trainerstation in einer Profimannschaft.
Bist du bereit einen Verein wie den FC Suid-
tirol zu leiten, der bereits seit mehreren
Jahren in der dritten Liga Italiens agiert?
LAber sicher doch. Sonst hatte ich das Ange-
bot des Sportdirektors Aladino Valoti nicht
akzeptiert. Es stimmt natdrlich. Ich besitze
noch keine Erfahrung auf der Bank eines Pro-
ficlubs und das Curriculum spricht nicht fur
mich. Doch wenn die Fihrung des FC Stdti-
rol trotzdem auf mich gesetzt hat, heif3t das,
dass ich aufgrund von professionellen und
menschlichen Qualitdten Uberzeugen konnte
und gut zum Verein und dessen Zielen passe.
Hier in Bozen zu sein und eine Mannschaft
trainieren zu durfen, welche in Vergangenheit
von grol3en Trainern geleitet wurde macht
mir keine Angst. Im Gegenteil, es erfillt mich
mit Stolz und spornt mich an alles zu geben.
Ich bin Uberzeugt, dass ich und meine Spie-
ler einen tollen Job machen kénnen. Ich will
der Mannschaft meinen Willen und meinen
Erfolgshunger mitgeben. Wir missen Gber-
raschen und alle Uberzeugen, die uns das

Ehrgeiz haben, die Meisterschaft Uber den Erwartungen zu beenden’”
T v L

Idealfall fihrt das zu einem .Ballgevvirm nahe
am gegnerischen Tor. Eine mutige Art Ful3-
ball zu spielen also, die naturlich - das weils

I ich - nicht immer umgesetzt werden kann.

Doch wir werden es versuchen.”

Du kannst auf eine tolle Karriere in der Serie
A zuriickblicken. Wie wichtig war diese Zeit
als ProfifuBballer fiir dich und was kannst
du jetzt als Trainer davon anwenden?

,Sehr wichtig. Ich hatte das Glick in der
hochsten Liga Italiens zu spielen und von vie-
len interessanten und kompetenten Trainern
ausgebildet zu werden. Ich habe menschlich

I und fuBballerisch viel gelernt und war bereits

als Spieler sehr darauf bedacht, so viel wie
maoglich von meinen Coaches mitzunehmen.
Taktisch, technisch und alles was die tagli-
chen Trainingseinheiten betrifft. Denn Ful3-
ball ist meine Leidenschaft, manchmal auch
eine Krankheit. Natdrlich im positiven Sinne.
Ich bin ein Taktiknarr, vernarrt in Strategien,
Schemas und Systeme. Ich glaube das hat
mirauch geholfen, etwas friher als Kollegen
den Trainerjob auszutben.”

Vertrauen geschenkt haben hier beim FCS ¥ Du wusstest also schon friih, dass du

zu trainieren und zu spielen.”

Welche fuB3ballerische Idee will Zanetti
nach Siidtirol bringen?
,Mir geféllt ein positiver und aktiver Ful3ball.

selbst einmal Trainer werden willst...

sich fir seine Mitspieler aufopferte. Ich ging
fUr sie durchs Feuer und will es als Trainer
genauso machen.”

Was gefallt dir beim FC Sudtirol?

,ch finde, dass derVerein perfekt zu mir passt.
Ich bin Trainer in einem Club, der groRen Wert
auf die Arbeit legt. Hier herrscht Ambition,
Organisation und ein Plan. Alle arbeiten hart
daran, den FC Sudtirol weiter zu bringen. Tag
flr Tag ohne dabei das Ziel aus den Augen
zu verlieren. Das ist genau meine Einstellung
und ich will den FCS davon Uberzeugen, dass

ich hierher passe!

Erste Eindriicke der Mannschaft...

I Wir arbeiten hart und entwickeln uns weiter.

Die Mannschaft ist zwar noch nicht vollzahlig,
doch ich bin bereits zufrieden. Mit dem Sport-
direktorValoti sind wir uns einig: es ist besser zu
warten und kurz vor Transferschluss den richti-
gen Spieler zu verpflichten, als bereits mit einem
kompletten Kader die Vorbereitung zu starten,
aber neue Spieler im Team zu haben, die nicht
zu uns passen. Mit den bisherigen Neuzugdn-

auf jene Spieler, die bereits seit mehreren Jah-
renim Team sind. Noch viel besser als ich selbst

I gen bin ich sehr zufrieden und ich setze stark

,Ja das kann man so sagen. Meine Neugier § kdnnen Fink, Cia und Tait den Mitspielern die

und meine groRe Passion fiir den FuRball &

| haben sicherlich dazu beigetragen, dass ich
nun selbst als Trainer aktiv bin. Dabei half auch

Ich will, dass meine Mannschaft dem Gegner |§ meine Position. Als zentraler Mittelfeldspie-
das eigene Spiel aufzwingt. In diesem Sinne § ler bist du immer mitten im Geschehen und

ist, neben den technischen und taktischen
Fahigkeiten der Mannschaft, vor allem die Ein-
stellung der Spieler wichtig. Sie missen bereit
sein alles zu geben, 100% Einsatz zeigen und
keineswegs passiv agieren. Die Idee die ich

habe ist also jene, nicht dem Gegner hinter-
" herzurennen, sondern aggressiv zu Werke
zu gehen und mit der Defensivarbeit bereits
in der gegnerischen Halfte zu beginnen. Im

gehdrst zu jenen Spielern, die das gesamte
Spielfeld im Blick haben mussen. Bereits in
meiner aktiven Zeit versuchte ich die Mit-
spieler zu leiten und das Timing der Mann-
schaft zu diktieren. Ob ich ein Leader war?
Sagen wir es so: mir fehlte es nie an Selbst-
vertrauen und Charisma. Doch ich will nicht
arrogant wirken. Ich mochte eher als der Spie-
ler erinnert werden, derimmer alles gab und

Wichtigkeit des weiliroten Clubs und das Zuge-
horigkeitsgefuihl zum FC Stdtirol mitgeben”

| Welches Ziel hat Paolo Zanetti fiir sich

g selbst und fiir die Mannschaft ausge-

schrieben?

,Die Ziele flr mich sind nattrlich die glei-

l chen wie jene die ich mir fir die Mannschaft
gesetzt habe. Zuerst missen wir den Klas- §

senerhalt schaffen und dann .. ."

Dann..?
,Dann mussen wir Gas geben und versuchen
alle zu Uberraschen”
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ALBERTO
BERTOLINI,

IL "BRACCIO
DESTRO" DI MISTER
PAOLO ZANETTI

[l quarantenne di Morbegno ha esperienze come primo
allenatore in serie D e come responsabile di settore giovanile.
“Il Stdtirol € una occasione di crescita importantissima
per me e un passaggio fondamentale nella mia carriera .
Cercavo unopportunita fra i professionisti. E'arrivata e
ne sono felicissimo, anche perché questo Club e da
sempre un trampolino di lancio anche per gli allenatori”

Nuovo l'allenatore, nuovo anche il “vice”.
Il primo collaboratore di mister Paolo
Zanetti risponde al nome di Alberto Ber-
tolini, 40enne di Morbegno, in provincia
di Sondrio, laureato in Scienze Politiche,
ex calciatore di buon livello fra serie C1 e
C2 (394 presenze in carriera), e allenatore
in possesso del patentino “Uefa B".
Bertolini e arrivato al Sudtirol con un
buon bagaglio di esperienza. Conclusa
al Sondrio, in Eccellenza, la sua carriera di
calciatore ha intrapreso quella di allena-
tore, muovendo i primi passi proprio nel
Sondrio in qualita di allenatore della for-
mazione Allievi ma anche diresponsabile
tecnico del settore giovanile.
Nelle ultime stagioni Alberto Bertolini ha
allenato due squadre di serie D, segnata-
mente il Sondrio, alla guida del quale si é
classificato al 10° posto, e il Lecco, che ha
condotto nello scorso campionato ad una
inaspettata salvezza grazie ad uno stra-
ordinario girone di ritorno, nel quale la
squadra lombarda — malgrado fosse quasi
interamente composta da soli calciatori
under - ha scalato la classifica dall'ultimo
posto sino ad accedere ai playout, dove
si @ aggiudicata lo spareggio contro 'Ol
ginatese.
Il Stdtirol rappresenta la sua prima espe-
rienza nel calcio professionistico. “Una
occasione di crescita importantissima per

me e un passaggio fondamentale nella mia
carriera—commenta il 40enne allenatore
di Morbegno -. Cercavo unopportunita fra
i professionisti. E" arrivata e ne sono felicis-
simo, anche perché questo Club — ambito
da molti colleghi - é da sempre un trampo-
lino di lancio anche per gli allenatori. E poi
conoscevo gia bene il Direttore Sportivo Ala-
dino Valoti, che é una ulteriore garanzia in
quanto a serieta, professionalita e volonta

di fare le cose per bene. Con mister Zanetti
siamo entrati subito in sintonia. Abbiamo la
stessaidea dicalcio e diamo grande impor-
tanza al lavoro diequipe. Misono messo da
subito a suadisposizione per supportarloin
tutto il lavoro che quotidianamente viene
svolto sul campo, ma non solo. Il mister
da grande importanza alla video analysis,
rivolta sia a rivedere ed analizzare le nostre
partite, spesso insieme ai ragazzi, sia a stu-
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CERCAVO UN'OPPORTUNITA
FRA | PROFESSIONISTI.

E’ ARRIVATA E NE SONO
FELICISSIMO, ANCHE
PERCHE QUESTO CLUB

- AMBITO DA MOLTI
COLLEGHI - E DA SEMPRE
UN TRAMPOLINO DI
LANCIO ANCHE PER GLI

ALLENATORI. "

CURIOSITA

andeimpresa, nella scorsa stagione, per il
0stro allenatore in seconda, Alberto Bertolini.
Nel girone B della serie D, quello delle nostre for-
mazioni regionali (Dro, Levico e Virtus Bolzano:
s0lo la prima si € salvata), mister Bertolini ha
condotto il Lecco ad una inaspettata salvezza
grazie ad uno straordinario girone diritorno, nel
quale la squadra lombarda — malgrado fosse
quasi interamente composta da soli calciatori
nder - ha scalato la classifica dall'ultimo posto
ino ad accedere ai playout, dove si & aggiudi-
ata lo spareggio contro |'Olginatese.

diare gli avversari di turno. Pur rispettando
le gerarchie e le direttive del mister, come é
doveroso fare, mi sento pienamente coin-
volto nel progetto tecnico e mi viene rico-
nosciuta una buona autonomia nelle spe-
cifiche mansioni che svolgo. Insomma, ho
trovato condizioni di lavoro ottimali e mi
sono integrato molto bene anche con gli
altri componenti dello staff, fra cui il Prof,
Fabio Trentino e Reinhold Harrasser”

La via del successo:
qualita Alto Adige

Qualita

ALtO ADIGE
A 4!

Scegli alimentari dell’Alto Adige
di qualita controllata.
Lo garantisce il marchio di qualita.

Christof Innerhofer
Sci alpino

www.prodottitipicialtoadige.com




ALBERTO BERTOLINI

Der FC Sudtirol hat nicht nur einen neuen
Trainer. Auch der Co-Trainer ist neu und
hort aufden Namen Alberto Bertolini. Der
neue Vize von Coach Paolo Zanetti ist 40
Jahre alt und in Morbegno, in der Provinz
Sondrio geboren. Nach seiner aktiven Kar-
riere im ProfifuSball (394 Einsdtze in der
Serie C1 und Serie C2) trainierte er zuerst
die A-Jugend von Sondrio und war zeit-
gleich auch Verantwortlicher des Jugend-
sektors. In Folge Ubernahm er die Kampf-
mannschaft von Sondrio in der Serie D
und flhrte sie auf den 10. Tabellenplatz.
Im darauffolgenden Jahr schaffte er mit
Lecco - ebenfalls in der Serie D - einen
nicht fir moglich geglaubten Klassener-
halt, nachdem er das Team auf dem letz-
ten Tabellenplatz Gbernommen hatte.
Bertolini verfugt Uber einen Universitats-
abschluss in Politikwissenschaften und
ist im Besitz des Trainerscheins,UEFA B".

,Der FC Sudtirol ist fur mich eine sehr

wichtige Chance und der ndchste Schritt
in meiner noch jungen Trainerkarriere, so
Alberto Bertolini.Ich suchte eine Méglich-
keit im Profibereich Fuf3 zu fassen und bin
sehr froh beim FC Sudtirol gelandet zu
sein, zumal der Club bereits fur mehrere
Trainer als Sprungbrett fungierte. Zudem
kannte ich den Sportdirektor Aladino Valoti
bereits, der fur mich als Garant fur Seriositat
und Professionalitat gilt. Auch mit Coach
Zanetti habe ich ein gutes Feeling. Wir

Alberto Bertolini trainierte in der vergangenen
Saison die Serie D-Mannschaft von Lecco, wel-
che in derselben Gruppe wie Virtus Bozen, Levico
und Dro agierte. Er iibernahm die Mannschaft
— vollgespickt mit Jugendspielern — und ret-
tete sich in die Play outs. In den Spielen um den
Abstieq siegte Lecco gegen Olginatese.

RECHTE HAND
DACH ZANETTI

Der 40-jahrige aus

Morbegno trainierte in der
vergangenen Saison Lecco in
der Serie D und war vorher
Jugendverantwortlicher bei
Sondrio sowie Profispieler in
der Serie C1 und Serie C2., Hier
beim FC Sudtirol will ich mich
weiterbilden und Erfahrung
sammeln. Ich suchte eine
Maoglichkeit im Profiful3ball
Ful$ zu fassen und sehe den
FCS deshalb als groRe Chance,
zumal der Club bereits fur
mehrere Trainer als Sprungbrett
fungierte!

haben gleiche Ansichten vom Ful3ball und
fUruns beide ist das Arbeiten im Team sehr
wichtig. Ich versuche dem Trainer nicht
nur im Feld, sondern auch auferhalb zu
helfen und ihm so viel Arbeit wie mog-
lich abzunehmen. Fur ihn ist vor allem die
Video-Analyse sehr wichtig und hierbei
schneide ich Situationen unserer Spiele
sowie jene unserer Gegner zusammen, die
wir gemeinsam mit der Mannschaft aus-
werten und besprechen. Obwohl es nattr-
lich eine gewisse Hierarchie gibt, welche
ich natdrlich einhalte, fihle ich mich als
wichtiger Bestandteil des Trainerteams. Der
Coach lasst mich sehr viel selbst machen
und das ist fir mich sehr wichtig. Hier
beim FC Sudtirol herrschen optimale Trai-
ningsbedingungen und auch die weiteren
Mitglieder im Trainerstab wie Konditions-
trainer Fabio Trentin und Tormanntrainer
Reinhold Harrasser sind duf3erst kompe-
tent. Ich freue mich auf die Saison.”
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Volti nuovi e un gradito ritorno nello
staff tecnico e nell'area medica

Il nuovo Medico Sociale e Mario Endrizzi, figura “storica” nell'era Goller e in quella successiva targa-
ta Werner Seeber. Il nuovo responsabile dell'area medica ¢ il “/mago dei muscoli”Paolo Cadamuro,
coadiuvato da Laura Dal Molin. Nuovo “braccio” destro per Reingold Harrasser: si tratta di Salvatore
Misiano, mentre al recupero infortuni pensera Francesco Coghi.

Rinnovamento. A livello dirigenziale, con
gliingressiin societa del consulente Ales-
sandro Barilli e del nuovo Direttore Spor-
tivo Aladino Valoti, ma anche allinterno
dell'area medica e dello staff tecnico, dove
sono cambiate molte figure di riferimento.
Dopo anni di corteggiamento 'Ammi-
nistratore Delegato Dietmar Pfeifer e riu-
scito finalmente a coinvolgere nel pro-
getto FC Sudtirol colui il quale & stato
ribattezzato nell'ambiente come il ‘re dei
muscoli”. Stiamo parlando di Paolo Cada-
muro, professionista stimatissimo, che
ricoprira il ruolo di responsabile dell'in-
tera area medica. Prima volta nel calcio
per il fisioterapista di San Candido, che
ha esperienze ad altissimo livello in altri
sport, principalmente lo sci ed il tennis.

E’ stato, tanto per fornire qualche refe-
renza, il fisioterapista personale di un certo
Alberto Tomba, ma anche del campione
della racchetta di Caldaro, Andreas Seppi.
Ha curato i muscoli degli “azzurri” della
Nazionale italiana di hockey su ghiaccio
eipallavolisti del SudtirolVolleyin A2, ha
seguito come un angelo custode lo scia-
tore altoatesino Dominik Paris ed é stato
punto diriferimento per tanti alti fra scia-
tori e tennisti altoatesini che sono arrivati
ad alti, altissimi livelli.

Non meno importante lingresso nell'a-
rea media, anzi il ritorno di Mario Endrizzi,
per tuttiil"Doc”. Mario ha gia lavorato con
il Sudtirol e per il Stdtirol. Segnatamente
per oltre 10 anni, quelli dell'era Goller e
di quella immediatamente successiva

targata Werner Seeber. Professionalita,
disponibilita e senso di appartenenza al
club, i segni distintivi del "Doc”.

Tornando a Paolo Cadamuro, il "brac-
cio destro” del professionista di San Can-
dido sara la giovane, giovanissima Laura
Dal Molin, che ha superato a pieni voti il
periodo di prova sostenuto nel ritiro in
Val Ridanna.

Per quanto attiene la delicata materia del
“recupero infortuni”il nuovo responsabile
& Francesco Coghi, che lavorera a stretto
contatto con il Prof. Fabio Trentin, nostro
preparatore atletico, al sesto annoin forza
all'FC Stdtirol al pari del nostro prepara-
tore dei portieri Reinhold Harrasser, che
avra come primo collaboratore il giovane
ed emergente Salvatore Misiano.

STAFF TECNICO E COLLABORATORI / TECHNISCHER STAB & MITARBEITER

PAOLO

ZANETTI
ALLENATORE/TRAINER

ALBERTO
BERTOLINI

ALLENATORE IN SECONDA/
(O-TRAINER

REINHOLD

ABIO HARRASSER

TRENTIN
PREPARATORE ATLETICO/
KONDITIONSTRAINER

EMILIANO

BERTOLUZZA
TEAM MANAGER

SALVATORE
MISIANO

PREPARATORI DEI PORTIERI/TORMANNTRAINER

MICHELE

PAOLO MARIO
CADAMURO ENDRIZZI LAURA FRANCESCO SOLDA LUCA
RESPONSABILE AREA ME- MEDICO SOCIALE/ D#SI\-OMER?P\LSIT'A‘I/ COGHI PALMINO
DICA/VERANTWORTLICHER VEREINSARZT
PHYSIOTHERAPEUTIN RECUPERO INFORTUNATI/ COLLABORATORI DI SPOGLIATOIO/ZEUGWARTE
MEDIZINISCHE ABTEILUNG et
FUR REHABILITATION



Neue Gesichter beim FCS

Mario Endrizzi ist der neue alte Vereinsarzt, um die Muskeln der Spieler kimmern sich
Paolo Cadamuro und Laura Dal Molin, Salvatore Misiano hilft Tormanntrainer Reinhold
Harrasser und Francesco Coghi greift dem Konditionstrainer Fabio Trentin unter die Arme.

News beim einzigen Profifuliballclub der
Region. Nicht nurdie Fiihrungsetage des FC
Sadtirol hat sich mit Sportdirektor Aladino
Valoti und dem Berater Alessandro Barilli
erneuert. Neue Gesichter gibt es auch im
Team der Profimannschaft. So kehrt der
Sportarzt Mario Endrizzi nach einigen Jah-
ren Pause zum FC Sudtirol zurtick. Der,Doc”
arbeitete in der Ara Goller und Seeber (iber
10 Jahre fUr die Weilroten und wir sind froh
Endrizzi als Vereinsarzt wieder beim FCS
begrufen zu dirfen.

Nach vielen Jahren der Umwerbung ist
es dem Geschéftsfuhrer Dietmar Pfeifer in
diesem Sommer endlich gelungen, den

Physiotherapeut Paolo Cadamuro zum
FC Sudtirol zu locken. Cadamuro ist beim
FCS fur die medizinische Abteilung verant-
wortlich und in Insiderkreisen vor allem
aufgrund der personlichen Betreuung des
Skifahrers Alberto Tomba und des Tennis-
spielers Andreas Seppi bekannt. Nachdem
er in den letzten Jahren zudem mehrere
Einzelsportler wie Dominik Paris und Karin
Knapp, die italienische Eishockeynational-
mannschaft und die Volleyballmannschaft
des Sudtirol Volley in der A2 betreut hatte,
wechselte er nun zum FCS. Ihm zur Seite
stehen wird die talentierte Physiothera-
peutin Laura Dal Molin, nachdem sie die

,Probezeit” im Trainingslager im Ridnaun-
tal mit Bestnoten bestanden hat. Was die
heikle Aufgabe der Rehabilitation nach Ver-
letzungen betrifft, hat der FC Stdtirol sich
fur Francesco Coghi entschieden. Er wird
sich in enger Zusammenarbeit mit Prof
Fabio Trentin und Paolo Cadamuro um die
Aufbautibungen der Spieler kimmern, die
aufgrund von Verletzungen aul3er Gefecht
waren bevor sie wieder ins Mannschaftstrai-
ning einsteigen. Und auch Reinhold Harras-
ser hat einen neuen Mitarbeiter. Salvatore
Misiano hilft,Hasso” mit den Torhitern der
Profimannschaft und kiimmert sich zudem
um die jungen Schlussmanner.
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Luca Oneto con la nuova
divisa da gara,,griffata”
Boxeur des Rues

.
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F.C. Siidtirol new look: Ia nuova
linea di abbigliamento sportiva e
“griffata” Boxeur des Rues

Cambio di sponsor tecnico in casa biancorossa: il marchio franco-italiano si & legato
al nostro Club con un contratto di partenrship sino al 2012.
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Siérifattoil look I'FC. Sudtirol, tanto a livello
di prima squadra che di settore giovanile.

Eh si, perché per i prossimi quattro annila
nuova linea diabbigliamento sportivo sara
“griffata’Boxeur des Rues, marchio diabbi-
gliamento franco-italiano nato nel 2003 e
conosciutosia a livello nazionale che inter-
nazionale, dapprima nel mondo delle disci- = WURTH w
pline da combattimento ed ora anche in
altri sport, fra i quali il calcio, mercato nel
quale l'azienda con sede a Milano entra
ufficialmente a far parte da quest'anno
con una linea d'abbigliamento studiata
su misura e personalizzata per ogni club-
partner.

Boxeur de Rues ha scelto F.C. Stdtirol -
prima societa calcistica in ordine ditempo
a sottoscrivere una partnership con il mar-
chio franco-italiano - come uno dei suoi
principali testimonial, legandosi al club
biancorosso con un contratto di spon-
sorship di durata quadriennale, ovvero
sino a giugno 2021.

Boxeur des Rues ha evidentemente pro-
gettato, creato e prodotte le nuove divise
da gioco ufficiali della prima squadra, che
capitan Finke compagni hanno indossato
gia nelle primissime amichevoli estive di
meta-fine luglio. Divise da gioco che hanno
raccolto ampi consensi fra i tifosi bianco-
rossi, che ne hanno apprezzato il “taglio”
moderno e il design accattivante e di
grande impatto.

“Felicissimi di poter estendere il potenziale
del nostro marchio anche al mondo del

BOXEUR

DES RUES

subiikdd

I AT

CRiwega alperia
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T

II Presidente Baumgartner con I'A.D. di Boxeur des Rues, Federico De Ponti

calcio —ha commentato 'Amministratore
Delegato di Boxeur des Rues, Federico De
Ponti—e particolarmente orgogliosi di aver
instaurato una partnership con un brand
Sportivo apprezzato e ormai conosciuto

rol, una delle prime Societa calcistiche, se
non la prima, con la quale abbiamo cer-
cato unaccordo, perché solida, seria, orga-
nizzata, apprezzata e ambiziosa. Insomma,
un po’' come noi....

L'accordo con Boxeur des Rues e la nuova

divisa da gara, quella casalinga per inten-
derci, somo stati presentati nel corso della
conferenza stampa di inizio luglio, nella
quale e stato ufficializzato Paolo Zanetti
quale nuovo allenatore della prima squa-
dra biancorossa.

in tutta Italia come quello dell'F.C. Stdti-

Entspannung am Karntner Seeufer
Rilassamento alla sponda del lago carinziano Is.de
sonnenhotel HAFNERSEE**** [ W_y'vrw.sonnenhme S

am Ufer des Hafnersees, in der Sonnenprovinz Kérnten e J i r, ‘“

Willkommen im Sonnenhotel Hafnersee - nehmen Sie die ver- 1 ’i F: 3

trdumte Atmosphare griiner Landschaften, blauer Seen und wei- \ E

ter Walder mit allen Sinnen auf - dies ist Natur pur! | =3 - —~
. sulla riva del Hafnersee, nella provincia di sole in Corinzia “ﬂ"h.*:-"

5 7 Niichte zum Fan-Preis: ab 439, €p.P

Alla sponda del lago Hafnersee - prende I'atmosfera sognante
del paesaggio verde, laghi azzurri e boschi con tutti i sensi - solo
natura.

Reisezeitraum: 01.08. - 09.09.17; 10.09. - 31.10.17, nach Verfiigharkeit

i “fan™ da Euro 439,00 a persona nella doppia
= 7 notti al prezzo “fan”: da T e

Tempo di viaggio: 01.08. - 09.09.17; 10.09. - 31.10.17,

o
sonnenhotel
HAFNERSEFE

Plescherken 5 | 9074 Keutschach - Austria

Buchung unter | Prenotazioni al numero

Tel.:+49 (0)5321/685540

459, € Buchungscode unbedingt angeben: FCS-1708-SHA

439 € in ogni caso prendete il codice: FCS-1708-SHA

eMail: info@sonnenhotels.de | Intemnet: www.sonnenhotels.de

»Karntner Woche“

- 7 Ubernachtungen im Doppelzimmer Standard Balkon

- taglich leckeres Friihstiicksbuffet

- taglich Abendessen im Rahmen der beliebten Halbpension

- die beliebte Karnten Card fiir eine Woche inklusive

- freie Nutzung der Saunalandschaft mit verschiedenen
Saunen und Whirlpool

»Karntner Woche“
- 7 notti nella camera doppia ,Standard” con balcone
- Ogni giorno prima collazione (buffet)
- Cena quotidiana inclusa nel pacchetto molto richiesto
della mezza pensione
- La “Kérten Card” inclusa per una settimana intera
- L uso gratuito del centro benessere con diverse saune e Whirlpool

Preise pro Person im Reisezeitraum:
Saison A: 01.08. - 09.09.17
Saison B: 10.09. - 31.10.17

Prezzo/persona nel periodo:
Stagione A: 01.08. - 09.09.17
Stagione B: 10.09. - 31.10.17

459,- €
439,- €

Einzelzimmeraufschlag pro Person und Arrangement 40,- €
Mit 1-2 Kindern ist das Doppelzimmer Komfort mit Aufpreis erforderlich!

Sopraprezzo per camera singola/persona 40,- €
Con 1-2 bambini scatta la tariffa pil alta per la camera doppia Komfort



Neuer Look fiir unsere Kicker:
Die leuchtstiftgelben
Trainingsdressen von

Boxeur des Rues
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BOXEUR DES RUES IST NEUER
AUSRUSTER DES FC SUDTIROL
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BOXEUR

DES RUES

Die Profi - und Jugendmannschaften kleiden sich bis 2021 mit der Sportbekleidung
des italienisch-franzosischen Labels mit Sitz in Mailand.

Als einen weiteren Qualitdtssprung bezeich-
nete Prasident Walter Baumgartnerim Rah-
men der Pressekonferenzim Four Points by
Sheraton in Bozen den Wechsel des tech-
nischen Ausristers, welchen der FC Sud-
tirol mit Beginn der neuen Saison vollzo-
gen hat. Ab sofort werden alle Spieler der
Profi—und Jugendmannschaften mit einer
komplett erneuerten Bekleidungslinie des
Labels Boxeur des Rues eingekleidet.

Die 2003 gegrindete Firma mit Sitzin Mai-
land ist national und international vor allem
im Kampfsport bekannt.In den letzten Jah-
ren weitete Boxeur des Rues sein Tatigkeits-
gebiet aus und nahm auch andere Sport-
arten ins Sortiment auf. Mit Saisonbeginn
stieg Boxeur des Rues mit dem FC Sudtirol

auch im Fuf3ball ein und wird den weif3ro-
ten Kickern exklusive und hochinnovative
Sportbekleidung zur Verfligung stellen. Die
Weilroten waren der erste Club der den
Vertrag mit Boxeur des Rues unterschrieb.
Das Abkommen gilt fUr vier Jahre, endet
im Juni 2021.

Boxeur des Rues entwarf fir den FC Sud-
tirol personalisierte Spieltrikots, welche
bereits in den Freundschaftsspielen von
Fink & Co. getragen wurden. Das weif3rote
Heimtrikot stie3 dabei bereits auf positive
Rickmeldung Seitens der Fans. Die vertika-
len roten Rauten im ,Degrade-Modus” im
oberen Brustbereich, sowie die,Quick Dry”
Einsatze an den beiden Flanken, welche
ein optimales Temperatur- und Atmungs-

management ermoglichen, geben dem
Trikot die rote Farbe. Auf der Brust ist das
FCS-Logo angebracht und darunter ist wie
immer das Duka-Logo zu finden. Die Std-
tirol Dachmarke ist auf den linken Armel
gedruckt, wahrend das Alperia-Logo auf
der Ruckseite unter der Nummer Platz fin-
det.

AuBerst zufrieden, das Potential auch im
FuBball-Bereich auszuschépfen, dullerte
sich Federico De Ponti, Geschdftsfihrer
von Boxeur des Rues: ,Fir den Einstieg in
die Sparte Fulsball hat sich Boxeur des Rues
den FC Stidtirol ausgesucht, da der FCS ein -
in ganz Italien - bekannter und respektierter
Club ist. Der FC Stidtirol passt als solider, seri-
oser und organisierter Verein perfekt zu uns.”
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Vito und Sprinter

1.000€

Anzahlung

mit nur
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Nuovo ingresso nel nostro CGlub:
henvenuto Alessandro Barilli!

L'ex Presidente della Reggiana (per cinque annil) ha sposato il progetto sportivo
dell'F.C. Stdtirol e sara consulente del nostro Club in tutte le aree di competenza,
dal marketing al commerciale, dallo sviluppo di nuove strategie per l'espansione e
la valorizzazione del nostro brand alla supervisione dell'area sportiva, prima squadra
ma anche settore giovanile.

“Orgoglioso di poter collaborare con I'F.C.
Sddtirol, che per organizzazione, strutture,
prospettive e programmazione sul set-
tore giovanile ritengo — senza eccedere
in enfasi - fra i primi sette-otto club di
tutta la serie C"

Dott. Barilli, perché ha scelto di pun-
tare su un progetto come quello del-
I'F.C. Siidtirol?

“Per i motivi che ho spiegato sopra. |l
Club biancorosso € una societa relati-
vamente giovane in ambito professio-

nistico, ma si distingue ormai da anni
per serieta, ambizioni e lungimirante
programmazione. Qui si possono fare
grandi cose e porsi traguardi impor-
tanti, sequendo la politica vincente di
questo Club, ovvero quella della cre-
scita graduale, dei piccoli ma significa-
tivi passiin avanti. Non manca niente per
crescere, espandersi e porsi nuovi obiet-
tivi: la Societa e capillarmente organiz-
zata, al suointerno c'e una grande cultura
del lavoro e il management e compo-
sto da professionisti di spessore, intelli-

genti, lungimiranti.. Ho trovato tutte le
condizioni possibili, e forse anche qual-
cosina di piu, per mettere a frutto per il
bene del Club l'esperienza maturata nel
mondo del calcio”.

Reggiana, della quale lei e stato Presi-
dente per cinque anni, e Siidtirol sem-
brano peré due mondi abbastanza
distanti fra loro...

“Si, ma solo se prendiamo come termini di
paragone la storia dei due club, la dimen-
sione delle sue Societs, il bacino d'utenza



e il budget. Ma nel calcio di oggi la diffe-
renza la fanno la forza delle idee, la pro-
grammazione, le strutture sportive e le
prospettive:in tal senso il Sudtirol € al top
in serie C"

Comessi e avvicinato al mondo Siidtirol?
“Me lo ha fatto scoprire, ed apprezzare, il
Presidente Walter Baumgartner, mio col-
lega nel Consiglio della Lega Pro. Walter
mi ha proposto di collaborare al progetto
F.C. Stdtirol e io non ho esitato ad accet-
tare, specie perché c'e stata piena condi-
visione di idee a livello strategico e pro-
grammatico. A Reggio Emilia ho sfiorato
la promozione in serie B con una squadra
nella quale c'erano molti giovani e giova-
nissimi. La stessa filosofia appartiene da
anni al Sudtirol. Solo puntando sui gio-
vani, da far crescere all'interno del pro-
prio settore giovanile, ci si pud garantire
una costanza di risultati. E per far cre-
scere i giovani serve un ambiente massi-
mamente professionale, allenatori all'al-
tezza, ma anche strutture nelle quali farli
crescere, come atleti ma anche come
uomini. In tal senso il nuovo centro spor-
tivo di Maso Ronco ci aiutera tantissimo,
perché permettera al giovane diallenarsi

in un impianto sportivo all'avanguardia
che sara ancheil cuore pulsante del Club,
permettendo cosi ai ragazzi di identificarsi
ancora di pit nell'F.C. Sudtirol. Il senso di
appartenenza é fondamentale, tanto per
i calciatori della prima squadra che per
quelli del vivaio”

Come esperienza, cosa si porta
appresso dei cinque anni come Presi-
dente della Reggiana?

“Quando iniziai a Reggio Emilia, la
Societa era in una fase di rinascita. Ho
dato una mano volentieri, senza lesi-
nare impegno e assumendomi grandi
responsabilita. Basti pensare che con-
testualmente ricoprivo i ruoli di Presi-
dente, Amministratore Delegato e Diret-
tore Generale. limpegno é stato tanto, la
dedizione alla causa totale e ho acquisito
un'esperienza importante che miha per-
messo diavere una visione globale, e non
solo settoriale, sulla complessa attivita di
un Club: dalla gestione amministrativa a
quella pit prettamente tecnico-sportiva,
dallelaborazione delle strategie per valo-
rizzare ed espandere il brand alle inizia-
tive nel campo del marketing e del com-
merciale. Insomma, un‘attivita a 360 gradi

che credo mi aiutera a dare un valido
contributo all'interno di una macchina
organizzativa gia ben oliata come quella
del Sudtirol”

Che obiettivi personali si pone?
“Vengo da cinque anni faticosi, alla Reg-
giana. Al Sudtirol, per il momento, ho dato
disponibilita per un anno ad una attivita di
supervisione e di consulenza. Non faccio
parte dell'organigramma societario. Giu-
sto prima conoscere e farmi conoscere.
Voglio aiutare lo sviluppo del Club al di
fuori dei confini regionali. La nostra deve
essere una crescita graduale, logica”

All‘interno dell‘area sportiva ritrova
due persone che conosce bene...
“Non ci sono segreti: mister Zanetti
una persona che conosco da tempo e
che ho potuto apprezzare ai tempi della
Reggiana. E' giovane, ma ha stoffa e per-
sonalita da vendere. La scelta e stata fatta
dal Direttore Sportivo Aladino Valoti, ma
non nascondo di aver spinto molto affin-
ché Zanetti diventasse il nuovo allena-
tore del Stdtirol. Lui e Aladino sono per-
sone fantastiche, e non solo per capacita
professionali”.
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Ein Neueinstieg in unserem Verein:
Willkommen Alessandro Barilli!

HAREANARE
SOFTWARE
SMARTPHONE
SERVER/METZWERKE
CLOUD
INTERNET
WEBDESION
- DORLAIN W RWAL TUNG
ELEKTRONIGCHE
FAXTURIERUNG
G I‘:E sﬂlu nn LHEGITALE UNTERGLFKIFT
EMAIL PEC

TS KD - Sas e S [ SMARTPHOME REPARATUR
‘Wi Rpamardsiny. T ‘-

NS
100 BolzarnBoen.  Ted HT1OS0000 e
LD WIND ot

Der friihere Prasident von Reggiana,
er war funf Jahre lang Nummer 1 des
Traditionsclubs aus Reggio Emilia,
wird ab sofort als Berater des

FC Sudtirol agieren. Seine jahrelange
Erfahrung im FulSball will sich der

FC Stdtirol im Marketing, im Vertrieb,
in der Markenentwicklung, sowie in
der sportlichen Abteilung zu Nutze
machen. So ist Barilli unter anderem
Supervisor der sportlichen Abteilung
und als solcher Garant fir die
Entwicklung im Jugendsektor sowie
in der Profimannschaft.

Jlch bin sehr stolz Teil des FC Stdtirol zu
sein. Wenn ich die Organisation und die
Strukturen des Vereins und die Zukunfts-
perspektivenim Jugendsektor begutachte,
kann ich ohne Zweifel behaupten, dass
wir vom Potential her einer der 7-8 bes-
ten Clubs der Lega Pro sind”

Dr. Barilli, was hat Sie dazu bewegt,
sich fiir das Projekt FC Sudtirol zu ent-
scheiden?

Wie bereits erwahnt ist der FC Stdtirol in
derWelt des Profifu8balls zwar noch relativ
jung, hat sich in den vergangenen Jahren
jedoch auf gesamtstaatlicher Ebene auf-
grund seiner Professionalitat, Ernsthaftig-
keit und einer ausgezeichneten Organisa-
tion zu einem Vorzeigeverein entwickelt.
Dem Verein fehlt es an Nichts: Er ist gut
organisiert, gesund und die Arbeitsweise
in der Fihrungsetage ist die Garantie, dass
erauch in Zukunft wachsen und seiner Sie-
germentalitdt treu bleiben wird. Hier habe
ich ausgezeichnete Voraussetzungen vor-
gefunden, um dank meiner Erfahrung bei
Reggiana zur Entwicklung des Vereins bei-
tragen zu konnen!

Reggiana und der FC Siidtirol scheinen
aber sehr unterschiedliche Realititen
zu sein...

,Da stimme ich lhnen dazu. Mit Sicher-
heit ist Reggiana was die Geschichte, die



Dimension des Vereins, das Einzugsgebiet
und das Budget anbelangt nicht mit dem
FC Sudtirol zu vergleichen. Im heutigen
Fuball sind jedoch die Ideen, die Planung,
die Strukturen und die Perspektiven aus-
schlaggebend. In diesem Sinne befindet
sich der FCS im Spitzenfeld der Serie C”

Was hat Sie nach Siidtirol gefiihrt?

,Diese Welt wurde mir von Prasident Wal-
ter Baumgartner, meinem Kollegen im
Vorstand der Lega Pro, vorgestellt. Der
Vorschlag dem FCS beizutreten stammt
demnach von Walter personlich.Ich hatte
keine groen Bedenken diesen Job anzu-
nehmen, da ich persénlich viele Werte mit
dem Verein teile. In Reggio Emilia haben
wir mit einer sehr jungen Mannschaft nur
knapp den Aufstieg in die Serie B verpasst.
Der FC Sudtirol hat ein dhnliches Ziel,
namlich mit einem starken Jugendsek-
tor langsam aber sicher eine gewisse Kon-
stanzin den Resultaten zu erreichen. Um
junge Spieler auf eine schwierige Meis-
terschaft wie jene der Serie C vorzuberei-
ten, braucht es ein hochst professionelles
Umfeld, kompetente Trainer und ange-
messene Strukturen, wo sich die Jungs
fulballerisch und menschlich wohlfihlen

und in Folge weiterentwickeln kénnen.
Die neue Anlage in Eppan ist daftr per-
fekt, denn sie erlaubt es den jungenTalen-
ten in einem brandneuen Trainingszen-
trum zu trainieren und somit eine starke
Identifikation zum Verein zu schaffen. Die
Identifikation mit dem Club ist ein aus-
schlaggebender Wert, sowohl fir Jugend-
spieler als auch fir Profis”

Welche Erfahrungen aus lhrer Zeit als
Reggiana-Prasident nehmen Sie mit
nach Bozen?

JAls ich bei Reggiana anfing, durchlief
der Verein einen Neuanfang. Ich habe
viel Energie in den Klub investiert, ohne
Angst davor zu haben, Verantwortung
zu Ubernehmen. Ein kleines” Beispiel:
Zu Beginn war ich Prdsident, Geschafts-
fuhrer und Generaldirektor zugleich. Ich
scheute keine Mihen, dafur kenne ich
mich nun in den wichtigsten Bereichen
eines Vereins sehr gut aus: Verwaltung,
sportliche Leitung, Buchhaltung und Mar-
ketingstrategien gehorten zu meinem All-
tag. Diesbezlglich denke ich, dass ich in
einem bereits gut funktionierendem Ver-
ein wie dem FC Sudtirol eine grol3e Hilfe
sein kann.’

Welches sind lhre personlichen Ziele?
,Die letzten fUnf Jahre in Reggio Emilia
waren sehr anstrengend und nervenauf-
reibend. Ich habe mich mit dem FC Std-
tirol darauf geeinigt, fr ein Jahr als Super-
visor und 360 Grad Berater zu arbeiten. Ich
bin nicht Teil des Organigramms, da es zu
Beginn korrekterweise eine kleine Kennen-
lernphase benétigt. Ich will dem Verein bei
der Entwicklung helfen. Der Club hat es
sich zum Ziel gesetzt auch auflerhalb der
Region Trentino-Sldtirol zu expandieren.
Dieser Wachstum soll Schritt fur Schritt und
mit genauer Planung erfolgen.”

Im sportlichen Bereich treffen Sie auf
zwei alte Bekannte...

LEs ist kein Geheimnis, dass ich Coach
Zanetti bereits in den Jahren bei Reg-
giana kennengelernt habe. Obwohl er
noch sehr jung ist, strahlt er die Persén-
lichkeit und Entschlossenheit eines Rou-
tiniers aus. Die Entscheidung des neuen
Trainers wurde vom sportlichen Leiter
Aladino Valoti getroffen, aber ich muss
zugeben, dass ich mich stark fur Zanetti
eingesetzt habe. Paolo und Aladino sind
auch aufBerhalb des Fu3balls fantastische
Menschen!
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Restyling F.C.
Siidtirol: ma non
@ ancora finita...

Tutti i “colpi” di “mercato” del
Direttore Sportivo Aladino Valoti
nella prima parte della sessione
estiva della campagna acqui-

sti. Difesa e centrocampo sono
(quasi) a posto. Prima dell‘inizio
del campionato anche l‘attacco
sara completato...

II Direttore Sportivo Aladino Valoti ha condotto una
ampagna acquisti volta a rifondare la prima squa-
dra, con un calibrato mix di calciatori di compro-
vata esperienza in serie C e di giovani di qualita. Si
¢ sequita la politica dei contratti pluriennali, anche
per accrescere o stato patrimoniale del Club e per
favorire un maggior senso di appartenenza da parte
dei calciatori verso il nostro Club. Si € lavorato molto
(e bene) su difesa e centrocampo, adesso si atten-
dono i“colpi grossi”anche in attacco.

Di sequito i nuovi acquisti sinora definiti.

Das ist der neue
FC Siidtirol

Nachstehend finden Sie Infor-
mationen zu allen neuen Spie-
lern, welche der ebenfalls
neue Sportdirektor Aladino
Valoti in der Sommertransfer-
periode verpflichtet hat. Zehn
Akteure holte der Verantwort-
liche des sportlichen Bereichs
nach Bozen, 2-3 Spieler diirf-
ten vor Transferende noch zum
FCS wechseln.

Aladino Valoti setzt auf Kontinuitdt, das kann
man in den ersten Monaten bereits erkennen.
Die neuen Kicker wurden beinahe alle mit zwei-
jahrigen Vertragen ausgestattet. Das Ziel ist es,
einerseits das Vermdgen des Clubs zu steigern
und andererseits den Fans die Identifikation mit
den Spielern zu vereinfachen. Die Verteidigung
und das Mittelfeld scheinen in Ordnung zu sein.
Was noch fehlt sind die, Granaten” im Sturm. In
der Folge alle bisher getétigten Transfers.

DANIEL
OFFREDI

N ato a Bergamo il 23 giugno 1988, Daniel Offredi & un por-

tiere dall'imponente stazza fisica (190 cm per 84 kg di

peso forma), formatosi calcisticamente nel set-
tore giovanile del Milan.
La sua carriera professionistica inizia nella sta-
gione 2008/2009 con 29 presenze in (1 con
la Pro Sesto. Aladino Valoti lo porta una
prima volta all‘Albinoleffe nella sta-
gione 2009/2010, consentendo-
gli di debuttare in serie B e di
collezionare complessiva-
mente due presenze in
quella edizione del tor-
neo cadetto. !

v

ol

Nella stagione 2010-2011 scende nuovamentein CT conlaReggiana (9 presenze),
ma poi torna a Bergamo, nell'Albinoleffe, e nel campionato di serie B 2011-2012
¢l portiere titolare (26 presenze) del team orobico, nel quale rimane nel succes-
sivo triennio in (1, disputando — evidentemente da primo portiere — 95 partite.
Due stagioni fa Offredi torna in B, con I'Avellino (2 presenze). Rimane nel tor-
neo cadetto anche nella scorsa stagione, dapprima come secondo portiere
della stessa squadra irpina e poi come “numero 12" del Bari, dove si trasferi-
sce a partire da gennaio 2017.

Daniel Offredi ha sin qui collezionato 163 presenze fra i professionisti (30 in
serie Be 133 in serie (1).

stam 23. Juni 1988 in Bergamo geboren. Er ist ein groBgewachsener Tor-
mann, der fulballerisch beim AC Milan grogeworden und bei den Profis
bisher 163 Einsdtze gesammelt hat.
Seine FuBballkarriere auf Profiniveau begann er bei Pro Sesto in der
Serie (1 (29 Einsatze). Nach dieser Saison wechselte er
e das erste Mal zu Albinoleffe, wo Sportdirektor
= == MadinoValotifiir die Spielertransfers zustan-
v dig war. Er spielte somit zum ersten Mal in der
Serie B, schaffte es aber nur auf zwei Einsdtze. Um Spielpraxis zu erhalten, ent-
schloss Offredi in der darauffolgenden Saison wieder in die dritten Liga Italiens
zu wechseln. Bei Reggiana spielte er 9-Mal, sodass er in der Saison 2011/12
wieder nach Bergamo in die Serie B zuriickkehrte. In der Serie B erkdmpfte er
sich den Platz als Stammtorhiiter und konnte 26 Einsétze verbuchen. Albinoleffe
stieg jedoch in die Serie C1 ab, wo er fiir drei Jahre das Tor hiltete (95 Einsatze).
Die Saison 2015/2016 begann er dann wiederum in der Serie B bei Avellino.
(2 Einsdtze) Auch in der vergangenen Saison stand er im Kader von Serie B
Mannschaften. Zuerst bei Avellino und in der Riickrunde bei Bari. Auch hier
war Offredi die Nummer 12.



KEVIN
VINETOT

Vinetot & un difensore centrale di piede destro e dalla robusta cor-
poratura (187 cm per 80 kg di peso forma) che puo essere impiegato
come centrale di una difesa“a quattro”o di una difesa“a tre”.
Vinetot & cresciuto e si & formato calcisticamente in Francia, segnatamente
nel Guningamp.
£’ arrivato in Italia su intuizione del Giulianova, che lo tessera nell'estate
del 2009. In forza alla formazione abruzzese disputa due stagioni, la prima
vincendo il campionato di (2 (32 presenze e 2 gol) e la seconda in (1 (33
presenze e 1 gol).
Nell'estate del 2010 firma un contratto triennale con il Crotone, con il quale
disputa tre campionati di serie B per complessive 72 presenze nel campio-
nato cadetto, impreziosite da due reti.
Dopo Crotone un biennio a Lecce in (1, totalizzando 33 presenze e un gol,
quindi nella stagione 2015-2016 passa allAlbinoleffe per iniziativa di Ala-
dino Valoti, allora Direttore Sportivo del club orobico. Con I'Albinoleffe disputa
30 presenze in serie C.
Nella scorsa stagione il ritorno a Lecce, ma solo per il girone d'andata, per-
chéinquello diritorno diventa il “ministro della difesa”del Mantova (15 pre-
senze e 2 gol), contribuendo brillantemente al conseguimento della salvezza
del team virgiliano in serie C.

N ato a Viellers-le-Bel, alle porte di Parigi, il 14 giugno 1988, Kevin

stam 14. Juni 1988 in Viellers-le-Bel (Frank-
reich) geboren. Erist ein zentraler Abwehrspie-
ler, 1,87m grof und 80 kg schwer. Vinetot kann
in der Viererkette sowie auch in einer Drejerabwehr
eingesetzt werden. Fulballerisch groBgeworden ist
Vinetot bei Guingamp in Frankreich. Im Sommer
2008 wechselte er nach ltalien, zu Giulianova. Mit
dem Team aus den Abruzzen gewann er die Serie
(2 (32 Einsdtze und 2 Tore) und agierte auch in
der Serie 1 (33 Spiele — 1Tor).
Daraufhin unterschrieb
Vinetot einen Dreijahres-
vertrag mit Crotone. Im
Serie B-Team spielte er
von der Saison 2011-
12 bis 2013-14, sammelte dabei 72 Einsdtze
und schoss zwei Tore. Nach Crotone zog sich der
Ly, stammige Abwehrspieler das Trikot von Lecce in
- der Serie C1 Giber. Hier spielte er in zwei Saisonen
33-Mal, erzielte einen Treffer. Im Jahr 2015-16
holte Aladino Valoti, nun Spordirektor der Weif-
roten, Vinetot zu Albinoleffe. Bei den Hellblauen
spielte er 30-Mal. Die vergangene Saison begann
Kevin hingegen wiederum bei Lecce, wechselte
aber im Winter nach Mantova, wo er der Innen-
verteidigung der Lombarden Stabilitat und Sicher-
heit gab. In 15 Spielen schoss er zwei Treffer und
fiihrte Mantua zum Klassenerhalt.

LUCA
ONETO

Oneto e un difensore di piede destro che puo essere impiegato sia

come centrale in una difesa “a tre” 0 a “quattro” che come terzino.
Cresciuto inizialmente nel vivaio della squadra della sua citta, ovvero la
Lavagnese, & stato acquistato dalla Virtus Entella, con la quale ha dispu-
tato un campionato Primavera (20 presenze).
Nella scorsa stagione, infine, il suo primo campionato professionistico
nel girone B di Lega Pro con il Santarcangelo, in forza al quale ha giocato
25 partite (24 da titolare), venendo impiegato come centrale di destra
di una difesa“a tre".

N ato a Lavagna, in provincia di Genova, I'11 novembre 1996, Luca

Oneto ein zentraler Abwehrspieler. Der Rechtsful$ hat das FuRball-

spielen bei Lavagnese gelernt, wurde im Alter von 16 Jahren von
Virtus Entella verpflichtet. In Chiavari streifte er in 20-Spielen das Trikot
der Primavera-Mannschaft Uber. In der vergangenen Saison wurde er
hingegen zu Santarcangelo in die Lega Pro ausgeliehen. In der Gruppe
B der Lega Pro spielte Oneto 25 Spiele, wurde dabei als Innenverteidi-
ger in einer Viererkette oder als Aulenverteidiger in einer Dreiervertei-
digung eingesetzt.

G eborenam 11.November 1996 in Lavagna (Provinz Genua) ist Luca
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FILIPPO
LORENZO

SGARBI

ato a Casciago, in provincia diVarese, il 29 dicembre
N 1997, Filippo Sgarbi & un difensore centrale alto e lon-
gilineo (191 cm per 78 kg di peso forma).

(resciuto inizialmente nel vivaio del Varese, e stato acquistato
dall'Inter, con cui ha disputato un campionato Giovanissimi
Nazionali e uno Allievi Nazionali, categoria nella quale si &
laureato campione d'ltalia col club nerazzuro.
A sequire un campionato Primavera in pre-
stito al Vicenza e - nella scorsa stagione - un
campienato di serie D giocato da titolare (31
presenze e 1gol) con la Caronnese, squa-
dravaresina che & stata in corsa sino
alle ultime giomate per la
vittoria del campionato
e che ha successivamente

preso parte ai playoff,

garbi, der am 29. Dezember
S 1997 in Casciago, in der Pro-
vinz Varese, geboren wurde,
ist ein Innenverteidiger, der aus dem Krper-
einsatz seine grafte Starke macht {1,91
m- 78 kg).

Seine ersten fuBlballerischen
2 Schritte tétigte Sgarbi im
Jugendsektor von Varese,
von dem aus er spater zu
Inter Mailand wechselte.
Bei den Lombarden nahm
Sgarbi sowohl mit der B-Jugend
als auch mit der A-Jugend an den
- nationalen Meisterschaften teil. Mit
] der A-Jugend kréinte er sich in jener

/,.-'f Saison zum Italienmeister.
/ Auf diese Frfahrung folgte ein Jahr in der
. Primavera-Mannschaft von Vicenza, wo er

ot
auf Leihbasis spielte. In der letzten Saison war

J Sgarbi Stammspieler bei Caronnese {Serie D).
[~ L Erschaffte esauf 31 Einsatze, erzielte einTor,

paoLo '
FRASCATORE

ato a Roma il 4 gennaio 1992, Paolo Frascatore & un difensore di
N piede mancino e dallimponente stazza fisica (187 cm x 82 kg)

che puo essere utilizzato in piti ruoli: centrale in una difesa“a tre’,
terzino sinistro e laterale di un centrocampo“a 5" f
(alcisticamente ¢ cresciuto dapprima nel Tor di Quinto e successivamente nel
vivaio della Roma, dove e diventato uno dei punti di forza della squadra Pri-
mavera, con la quale si & laureato campione d'ltalia nella stagione 2010/2011. /
La sua prima esperienza nel calcio professionistico risale alla stagione
2011-2012, quando colleziona 19 presenze in serie C1 col Benevento.
Nella stagione successiva (2012-2013), dopo aver debuttato il
15 agosto 2012 nella Nazionale italiana under 21, approda in
serie B, al Sassuolo, dove gioca 11 partite, di cui quattro da titolare.
Rimane nel torneo cadetto anche nella stagione (2013-2014), giocata a meta
fra Pescara (4 presenze) e Reggina (5 presenze).
Nella stagione 2014-2015 si trasferisce in Toscana, dove milita in serie (1 in forza alla Pistoiese,
con la quale totalizza 36 presenze e 1 gol.
Resta nella terza divisione nazionale per importanza anche nella stagione 2015-2016, disputando 22 par-
tite di campionato con la Reggiana.
Nella scorsa stagione un'esperienza nel massimo campionato svizzero con I'FC Lausanne Sport.

stam 4. Januar 1992 in Rom geboren. Er ist mit seinen 187 cm und 82 kg ein sehr robuster Verteidiger.

Sein praziser LinksfulS erlaubt es ihm auf mehreren Positionen zu spielen: Er kann demnach als Innenver-

teidiger in einer Dreierkette, als linker AuBenverteidiger in einer Viererabwehr sowie als linker Fliigel in
einem Fiinfermittelfeld agieren.
FuBballerisch wurde Frascatore in den Jugendsektoren von Tor di Quinto und AS Rom ausgebildet. Bei den
Romern entwickelte sich Frascatore zu einem Schliisselspieler der Primavera-Mannschaft, die in der Saison
201072011 die ltalienmeisterschaft gewann. In der Saison 2011-2012 bestritt er mit Benevento seine erste
Saison als Profifufballer, wobei er 19-mal in der Serie C1 zum Einsatz kam.
In der darauffolgenden Saison (2012-2013) lief er fiir Sassuolo in der Serie B auf, wo er 11 Einsdtze (4 als
Stammspieler) sammelte. Am 15 August derselben Saison gab Frascatore sein Debiit in der U21-National-
mannschaft. Im Sommer 2013 wechselte Frascatore zum Serie B-Klub Pescara, wo er es auf 4 Einsatze brachte.
Im Winter gab es einen emneuten Wechsel fiir Frascatore, diesmal zu Reggina (ebenfalls Serie B), wo er 5-mal
zum Einsatz kam. In der Saison 2014-2015 entwickelte sich Frascatore zu einem Leistungstrager von Pistoi-
ese in der Serie (1. Hier streifte er das Trikot 36 Mal tiber, schoss ein Tor. Aufgrund der guten Leistungen kam
es in der darauffolgenden Saison 2015/16 zum Transfer nach Reggio Emilia. Im Dress von Reggiana (Serie
() spielte Frascatore 22-Mal. Im vergangenen Jahr stand Frascatore in hdchsten Schweitzer Liga, bei FC Lau-
sanne Sport unter Vertrag.

ECCO EXCEED

A new way of walking
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RENNY
PIERS

SMITH

atoaLondrail 3 ottobre 1996, ma di nazionalita austriaca, Renny Piers
N Smith ¢ unamezzala di quantita e qualita ben strutturata fisicamente

(186 cm per 80 kg di peso formay) e abile negli inserimenti offensivi.
[ 20enne anglo-austriaco e cresciuto e si & formato calcisticamente in Inghil-
terra, in settori giovanili di top-club quali Chelsea e Arsenal, militando suc-
cessivamente anche nell'under 21 del Burnley.
Lasua prima esperienza in un campionato maggiore risale alla stagione 2015-
2016, quando ha collezionato 10 presenze con la maglia del Gais Goteborg
nella serie B svedese.
Nella scorsa stagione &
invece arrivato in ltalia,
ingaggiato dal Vicenza,
con il quale ha dispu-
tato due spezzoni di par-
titein serie B (controTrapani
e Ternana), per poi trasfe-
rirsi in Lega Pro al Man-
tova, dove con 13 pre-
senze e 1 gol (contro la
Maceratese) ¢ stato uno
dei pill meritevoli prota-
gonisti della rincorsa-sal-
vezza dei virgiliani, con-
clusasi con la permanenza
diretta in categoria, senza ciog
['ausilio dei playout.
Renny Piers Smith ha al suo
attivo anche due presenze
con la Nazionale under 18
austriaca e una con quella
under 19.

eborenam 3. Oktober 1996
G in London, ist Renny Piers

Smith ein zentraler Mittelfeld-
spieler mit quten kdrperlichen Voraus-
setzungen. (1,86m x 80 kg) Erist flexibel
einsetzbar, da er als Spielmacher, als Halb-
flligel sowie als Innenverteidiger agieren kann.
Der 20-jahrige, der die Osterreichische Staatshiirger-
schaft besitzt, wuchsim Nachwuchsteam von Chel-
sea und spater von Arsenal auf, spielte daraufhin
im U21Team von Burnley.
Das Debiit bei den Profis feierte Smith in der zweiten Liga Schwedens. Er
sammelte im Trikot von Gais Géteborg in der Saison 2015/16 10 Einsdtze.
In der vergangenen Saison zog esihn nach Italien, genauer gesagt zu Vicenza.
In der Serie B kam er jedoch nur zu zwei Kurzeinsdtzen gegen Trapani und
Ternana, sodass er im Winter nach Mantua wechselte. Mit den Lombar-
den feierte er den Klassenerhalt und war mit einem Treffer und 13 Einsét-
zen maBgeblich daran beteiligt. Renny Pier Smith kann Einsdtze in der U18
und U19 Nationalmannschaft Osterreichs vorweisen.
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ANDREA
ZANCHI

N ato a Roma 11 29 agosto 1991, Andrea Zanchi & un mancino

naturale e un estemo sinistro con buona fadllita di corsa e

di spinta sulla fascia di competenza.
Cresciuto inizialmente nei vivai del Racing Club Sandro Tovalieri,
dell’A.S. Roma ¢ dell'US. Grosseto, il 25enne romano ¢ stato
successivamente acquistate dal Perugia, con il quale nella sta-
gione 2010/2011 ha vinto il campionato di serie D (27 presenze e 1
gol), per poi conquistare con i “Grifoni”umbri un‘altra pro-
mozione dopa una seconda stagione da titolare (29 pre-
senzee 1gol)in C2.
Nella stagione 2012/2013
ha militato sine a dicem-
bre nel Bellinzona {serie B
svizzera) per poi fare ritorno
al Perugia, in €1, dove ha
vestito la maglia della Gar-
rarese prima ¢ della Reggiana poi {10 presenze complessive) nella sta-
gione 2013-2014.
Nella terza divisione nazionale per importanza ha giocato anche con la for-
mazione toscana del Tuttocuoio {32 presenze e 1gol), segnatamente nella stagicne
2014-2015.
Nel campionato diserie C 2015-2016 ha collezionato 14 presenze con il Matera, mentre nella
scorsa stagione € risultato uno dei migliori esterni sinistri di tutta la Lega Pro, disputando un

eccellente campionato in forza al
Gubbio, conil quale ha totalizzato 33 pre-
senze (31in campionatoe 1ai playoff), Tgol control

Mantova e quattro assist-gol contro Lumezzane, Albinoleffe e Modena (2).
Complessivamente Andrea Zanchi ha disputato 120 partite fra i professio-
nisti, segnando 3 gol.

stam 29. August 1991in Rom geboren. Erist ein Linksfuls, der auf derlin-
ken defensiven AuBenbahn eingesetzt wird. FuBballerisch aufgewachsen
ist Andrea beim Racing Club SandroTovalieri, spater beim AS Rom und bei
Grosseto. Der 25-jahrige wurde dann nach Perugia transferiert, wo er in der Sai-
son 2010/11 die Serie D gewinnen konnte und im Jahr darauf das Double — immer
mit Perugia, dieses Mal in der Serie C - perfekt machte. In allen beiden Saisonen spielte Zan-
chials Stammspieler, kam insgesamt auf 56 Finsdtze und 2 Treffer.

In der Saison 2012/13 kickte er bei Bellinzona in der Schweizer Serie B, kehrte dann aber
nach ltalien zurtick um in der Spielzeit 2013/14 bei Carrarese und Reggiana anzu-
heuern. Immer in der Serie C lief er daraufhin bei Tuttocuoio (32 Spiele und 1

Tor), um im Jahr danach — Saison 2015/16 — bei Matera auf. Hier sam-
melte er 14 Einsdtze. In der vergangenen Saison zahlte er im Dress
von Gubbio zu einem der besten Linksverteidiger der Liga. 33 Ein-
sdtze (31 in der Meisterschaft und 2 in den Play offs), 1Tor und
vier Torvorlagen konnte Zanchi dabei verbuchen.
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ANDREA
. BOCCALARI

gilio, in provincia di Mantova, Andrea Boccalari € un centrocampista centrale con caratteristi-
che e attitudini per giostrare da play maker davanti la difesa.
Ha iniziato giovanissimo a giocare a calcio nel Sant'Egidio San Pio X, per poi approdare ben presto
nel settore giovanile del Mantova, dove ha fatto tutta la trafila sino a diventare uno dei punti diforza
della squadra Berrett, allenata da mister Gabriele Graziani, che poi I'ha voluto portare con sé in prima
squadra, una volta che I'allenatore figlio d'arte ha assunto la guida tecnica della prima squadra virgiliana.
E parliamo diinizio ottobre 2016.
] Da liin poi Andrea ha fatto parte stabilmente dell'organico del Mantova, in Lega Pro, collezionando cinque presenze,
) . = di cui una da titolare in un Mantova — Ancona 3-2 del 23 dicembre 2016, partita nella quale il 19enne mantovano ha
“{f b e messo a referto anche un assist-gol.
- Nella scorsa stagione Boccalari ha anche partecipato al prestigioso Torneo diViareggio, manifestazione nella quale ha gio-
catoin prestito nella formazione Berretti della Reggiana allenata da Paolo Zanetti, nuovo allenatore biancorosso.

N atoaMantova il 16 aprile 1998 e residente a Pietole, piccola frazione del comune di Borgo Vir-

spielt vorzugsweise vor der Verteidigung und seine Stérken liegen vor allem im Ballbesitz und der Passgenauigkeit.

In jungen Jahren wurde Mantova auf den Mittelfeldspieler aufmerksam, sodass er die gesamte Jugendabteilung im
Dress der Lombarden absolvierte. Den endgiltigen Durchbruch schaffte er in der Berretti-Mannschaft, welche damals von
(Gabriele Graziani trainiert wurde. £s war Graziani der ihn dann in die Profimannschaft brachte, als er Anfang Oktober 2016
die Leitung der ersten Mannschaft von Mantova ibernahm. Von da an war Boccalari Teil des Kaders und spielte 5-Mal in der
Lega Pro Gruppe B.In der Partie gegen Ancona durfte Andrea von Beginn anran und bereite beim 3-2 Sieg einen Treffer vor.
Inder vergangenen Saison nahm er zudem am prestigetrachtigen Turnier von Viareggio teil. Er zog sich zu diesem Anlass das
Trikot der Berretti-Mannschaft von Reggiana iiber, welche vom jetzigen Trainer des FC Siidtirol Paolo Zanetti trainiert wurde.

- Boccalar‘ ist am 16. April 1998 in Pietole, einer kleinen Fraktion von Borgo Virgilio in der Provinz Mantua geboren. Fr
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ROCCO

'-.-'1"
g

ato ad Aarau, in Svizzera, '8 maggio 1990,
N ma residente a Roseto degli Abruzzi, Rocco

(estantino & un attaccante di media statura
{180 cm x 75 kg di pesa forma) che pud essere impie-
gato come prima o seconda punta.
Il 27enne attaccante abruzzese approda al Siidtirol
dope sei campionati consecutivi in serie D, nei quali
hia messo a segno complessivamente 67 gal, di cui
17 col San Nicold Calcio, tre in mezza stagione nell’A-
miternina, 13 nella prima stagione (2013/2014) con
aVis Pesara, 5 con la Fermana Calcio nella stagiene
2014-2015 e ben 35 (di cui due ai playoff) ancora
con la Vis Pesaro nel biennio 2015-2017.
Nella scorsa stagione Rocco Costanting ha stabilito
il proprio primato personale in termini di marcature
con 23 golin campionato e due in altrettante partite
di playoff disputate dalla Vis Pesarg, attirando su di
sé|'attenzione di numerosissimi club di serie Ce di
un paio di serie B. Ma il Direttore Sportivo Aladino
Valoti & riuscito a spuntarla sulla nutrita e qualifi-
cata concerrenza.

COSTANTINO

er bullige Stiirmer ist am 8. Mai
D 1990 in der Schweiz, in Aarau
geboren. Seinen Wohnsitz hat der
Angreifer (1,80mx75kg) jedochin Roseto
degli Abruzzi.
Costantino, der als Mittelstiirmer oder als
hdngende Spitze eingesetzt werden kann,
wechselt nach sechs Jahren Serie Din den
ProfifuBball. In diesen Jahren erzielte der
Stiirmerinsgesamt 67 Tore, welche auf San
Nicola Calcio (11), Amiternina (3 in einer
halben Saison), Vis Pesaro (13 — Saison
2013/14), Fermana (5— Saison 2014/15)
und wiederum Vis Pesaro (35— 2015-17)
aufgeteilt sind. Die wohl beste Saison sei-
ner Karriere erlebte Costantino im vergan-
genen Jahr, wo der Angreifer 23 Treffer in
der reguldren Saison und weitere 2 Tore
in den Play offs erzielen konnte. Dadurch
wurden viele Sportdirektoren auf den
27-jahrigen aufmerksam, wobei der weiR-
rote Sportdirektor Aladino Valoti sich am
Ende durchsetzen konnte.

KAYRO
HEATLEY

FLORES

ato1'1 aprile 1998, Kayro Heatley Flores ha origini nicaraguensi per conto del padre e inglesi per conto
N della madre, mentre il nonno ¢ del Costarica.

Lui invece € nato e cresciuto a Roma. Anche calcisticamente. Seconda punta longilinea (184 cm x 74
kg), puo essere impiegato anche come trequartista.
Cresciuto nella Lazio, sino alla categoria Giovanissimi Nazionali, si trasferisce successivamente al Ladispoli.
Dopo un‘esperienza nella Nike Academy, viene ingaggiato a gennaio 2016 fa in Lega Pro dalla Lupa Castelli
Roma, nella quale fa la spola fra prima squadra (3 presenze) e la formazione Berretti.
Nella scorsa stagione, invece, nove presenze nel girone diritorno del campionato di serie D, giocato con la Nuorese.

wahrend sein Opa Costa-Ricaner war. Er selbst ist in Rom geboren und in der Hauptstadt auch fuBbal-

lerisch aufgewachsen. Seine Position ist jene der hangenden Spitze; er kann aber auch als offensiver
Mittelfeldspieler hinter den Stiirmern oder in einem Zweierangriff eingesetzt werden. Kayro Flores Heatley
ist 1,84m grof3 und sein Idealgewicht liegt bei 74 kg. Bis zur nationalen B-Jugend spielte er bei Lazio Rom.
Daraufhin wechselte er zu Ladispoli. In seiner Jugend kickte er auch in der NIKE Akademy. Im Januar 2016
nahm Heatley die Lega Pro-Mannschaft Lupa Castelli Roma unter Vertrag. Hier spielte er in der Berretti und
kam auch auch 3 Finsdtze in der Lega Pro. In der vergangenen Saison streifte der 19-jahrige hingegen das Tri-
kot von Nuorese in der Sardischen Serie D tiber.

Kayro istam 1. April 1998 geboren. Sein Vater stammt aus Nikaragua, seine Mutter aus GroSbritannien,
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Si rimane nel girone B

Confermati i playoff a 10 squadre.

La Lega Pro ha ufficializzato venerdi 4
agosto la composizione dei tre gironi
della terza divisione nazionale per
importanza, tornata a chiamarsi serie
C. Anche nella stagione testé iniziata,
2017-2018, I'FC Sudtirol militera nel
girone B.

| biancorossi continueranno dunque
a viaggiare dal Nord al Centro Italia in
un girone,verticale” che vedra la parte-
cipazione di 18 squadre, due in meno
rispetto alla passata stagione perché il

numero complessivo dei club iscritti
alla serie C e sceso da 60 a 56, con un
girone (A) da 20 squadre e due gironi
(BeC)da18.

Nel girone B, le regioni rappresentate
- oltre al Trentino Alto Adige - sono il
Veneto (Padova, Bassano, Vicenza e
Mestre), il Friuli Venezia Giulia (Porde-
none e Triestina), la Lombardia (Albi-
noleffe e Feralpisalo), 'Emilia Romagna
(Modena, Ravenna, Santarcangelo, Reg-
giana), le Marche (Fano, Sambenedet-

tese e Fermana), I'Umbria (Gubbio) e I'A-
bruzzo (Teramo).

Le formazioni promosse dalla serie D
sono tre, ovvero la Fermana, il Mestre e
il Ravenna, cui aggiungere la Triestina,
ripescata dalla quarta divisione e alle-
nata da mister Giuseppe Sannino. Retro-
cesso dalla serie B il solo Vicenza.

La prima classificata verra promossa
direttamente in serie B, le squadre dal
2°al 10° posto della graduatoria parte-
ciperanno ai playoff.

Di seguito l'elenco completo delle 18
squadre del girone B:

Albinoleffe, Bassano, Fano, Feralpisalo,
Fermana, Gubbio, Mestre, Modena,
Padova, Pordenone, Ravenna, Reggiana,
Sambenedettese, Santarcangelo, Sudti-
rol, Teramo, Triestina, Vicenza.
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FGS wieder in der Gruppe B

Der Kreis besteht aus 18 Mannschaften: einem Absteiger und vier Aufsteigern.

Am Freitag 4. August war es soweit. Die
Lega Pro veroffentlichte in Florenz die
Zusammenstellung der drei Gruppen
(A, B und C) der Meisterschaft, welche
in diesem Jahr wiederin,Serie C* umge-
tauft wurde. Der FC Sudtirol agiert auch
in der Saison 2017/2018 in der Gruppe
B, wird also gegen Mannschaften aus
Nord- und Mittelitalien agieren. Das stellt
bisher keine gro3e Neuerung dar. Die
Neuheit betrifft die Anzahl der Mann-
schaft: Mit 18 Teams besteht der Kreis
B aus zwei Mannschaft weniger wie im
Vorjahr. Auch der Kreis C besteht aus 18
Mannschaften, wahrend die Gruppe A
aus 20 Teams zusammengesetzt ist. Dazu
kommt es, da sich insgesamt 56 Vereine,

SALO (FERALPISALD)

aufgeteilt auf drei Gruppen, fur die Lega
Pro eingeschrieben haben. Das bedeu-
tet vier Spiele weniger fur die Weil3ro-
ten, welche auch in diesem Jahr mit
hoher Wahrscheinlichkeit in der starks-
ten Gruppe zu finden sind.

Die Mannschaften des Kreis B kommen
ausfolgenden Regionen:Veneto (Padova,
Bassano, Vicenza, Mestre), Friaul Julisch
Venetien (Pordenone, Triestina), Lombar-
dei (Albinoleffe, Feralpisald), Emilia Roma-
gna (Modena, Ravenna, Santarcangelo,
Reggiana), aus den Marken (Fano, Sam-
benedettese, Fermana), Umbrien (Gub-
bio) und den Abruzzen (Teramo).

Drei Teams nehmen als Aufsteiger an
der Gruppe B teil. Es sind dies Fermana,

BERGAMO (ALBINOLEFFE)

REGGIO EMILIA (REGGIANA)

Mestre und Ravenna, zu denen sich noch
Triestina von Coach Sannino hinzugesellt.
Die Mannschaft aus Triest rlckte im soge-
nannten ,ripescaggio” nach. Mit Vicenza
ist nur ein Absteiger aus der Serie B mit
dabei.

Das Regelwerk siehtauch in diesem Jahr
vor, dass der Erstplatzierte direkt in die
Serie B aufsteigen wird, wahrend die
Teams von Platz 2 bis Platz 10 in den Play
offs agieren. Die Letztplatzierte Mann-
schaft steigt direkt in die Serie D ab, wah-
rend derVorletzte ein Entscheidungsspiel
gegen die vorletztplatzierte Mannschaft
der Gruppe C absolviert. Der Verlierer die-
ser Begegnung steht als weiterer Abstei-
ger fest.

BASSANO

2

TRIESTE (TRIESTINA)

PORDENONE
MESTRE

PADOVA

VICENZA

RAVENNA

MODENA

SANTARCANGELO

FANO

GUBBIO

. ﬂ FERMO (FERMANA)
)

SAN BENEDETTO
4 DEL TRONTO
(SAMBENEDETTESE)

TERAMO



| A CAMPAGNA ABBONAMENT
DIE ABO-KAMPAGNE 2017/2018



LA CAMPAGNA ABBONAMENTI

E' tempo di prenotare un posto in prima fila. Non perdete l'oc-
casione e assicuratevi subito un abbonamento per le 17 partite
casalinghe dell'FC Stdtirol nella stagione agonistica 2017/2018.
Vi aspetta un avvincente campionato di serie C, con protagonista
I'unica societa professionistica non solo della nostra provincia ma
anche della nostra regione.

Come ci si abbona?

Il modulo per la sottoscrizione dell'abbonamento si pud ritirare in
sede, in via Cadorna 9/b (lunedi dalle ore 9 alle 12, martedi, mer-
coledi, giovedi e venerdi dalle ore 9 alle 12 e dalle ore 14 alle 17)
oppure lo si pud scaricare online al seguente link:
http://www.fc-suedtirol.com/it/stadio/abbonamenti/171-0.html

| vantaggi

Approfitta dei nostri vantaggiosi pacchetti, fraiquali I“Abo & Friends”
(ogni abbonato ha la possibilita di portare un amico/a allo sta-
dio“Druso”di Bolzano, con ingresso gratuito per quest'ultimo) e il
“Family Abo” (il primo membro della famiglia paga l'intero importo
dell'abbonamento, ogni seguente membro otterra uno sconto del
30% sull'importo del relativo abbonamento, ad esclusione dei soli
abbonamenti super ridotti).

Tutti insieme al Druso!

DIE ABO-KAMPAGNE 2017/2018

Lust auf ProfifuSball in Stidtirol? Dann holt euch die Dauerkarte des
FC Sudtirol fiir die bevorstehende Saison 2017/2018! Diese kann ab
sofort erworben und erneuert werden. In diesem Jahr erwarten Sie
17 packende und actionreiche Spiele im Bozner Drusus-Stadion.

Wie sichere ich mir das Abo fiir alle Spiele der Saison
2017/2018?

Das Formular fur die Abo-Kampagne kénnen Sie am Sitz des FC
Sudtirol unterzeichnen. Wir sind taglich von 9— 12 Uhr und von 14
- 17 Uhr (Montags 9 — 12 Uhr) in der Cadornastral3e 9/B in Bozen
fUr Sie da. Das Formular kann auch online auf folgendem Link her-
untergeladen werden: http://www.fc-suedtirol.com/de/stadion/
abos/171-0.htm!

Sollten Sie im Besitz der Supporters Card sein, kdnnen Sie sich auf
der Website des FC Sudtirol den Abo-Vertrag herunterladen und
ausgefillt an den FC Stdtirol schicken. Die Zahlung kann mittels
Bankiberweisung oder am Sitz des FCS erfolgen.

Wenn Sie das Abo am Sitz des FC Stdtirol unterzeichnen und keine
Supporters Card besitzen, bitten wir Sie ihre Identitatskarte und die
Steuernummer mitzubringen.

lhre Vorteile

Profitieren auch Sie von unseren zahlreichen Vorteilspaketen wie
u.a.von,Abo & Friends” (jeder Abonnent hat die Méglichkeit einen
Freund kostenlos ins Stadion mitzunehmen) und vom,Family Abo”
(das erste Familienmitglied zahlt den vollen Preis, alle weiteren
Mitglieder erhalten eine 30%-Ermaltigung auf das jeweilige Abo,
superermalligte Abos ausgeschlossen). Fur alle Camp-Teilnehmer
hat sich der FC Stdtirol etwas ganz Besonderes einfallen lassen.
Das Vorteilsabo #VaterSohn gibt's fur alle Teilnehmer an den Alpe-
ria Junior Camps zum Spitzenpreis von 270€ (Triblne Zanvettor)
und 175€ (Triblne Canazza). Sie sparen so 140€ bzw. 85€!
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- _Fabian-aitdurante
= unaseduta di allenamento

la nostra “residenza estiva”

E'dal 2012 che la nostra prima squadra € ospite della catena alberghiera della famiglia
Kruselburger. 'hotel Pulvererhof quartier generale, vicinissimo (appena 3 km) all'impianto
sportivo di Stanghe di Racines, che per la prima volta e stato sede (efficentissima e apprezza-
tissima) delle sedute di allenamento di capitan Fink e compagni.

Per il sesto anno di fila — dal 16 al 29
luglio scorsi - I FC Stdtirol ha scelto la
Val Ridanna per svolgere la prima parte
della preparazione estiva.

Poco distante dal delizioso paesino mon-
tano di Mareta di Racines, a 1050 metri di
altitudine, la comitiva biancorossa ha sta-
bilito il proprio quartiere generale all'al-
bergo Aktivhotel Pulvererhof. In questo
accogliente hotel, situato all'imbocco
della Val Ridanna, I'FC Stdtirol e rimasto
per cosl dire in famiglia. E per famiglia si
intende quella Kruselburger, proprietaria
di una catena alberghiera nella quale -
ognianno —c'e sempre posto per la prima
squadra biancorossa, della quale Andrea
Kruselburger e parenti sono tifosissimi.
Ospitalita, cordialita, efficienza e comfort
sono stati dunque garantiti a Hannes
Fink e compagni. La nostra squadra si &
allenata per la prima volta da quando &
ospite in Val Ridanna a Stanghe di Raci-
nes, dove mister Zanetti ed i suoi ragazzi
hanno potuto beneficiare di un impianto
sportivo davvero attrezzatissimo perché

composto da due campi, di cui uno in
erba sintetica, una palestra e macchi-
nari per il potenziamento muscolare
all'avanguardia. Vicino al campo, inol-
tre, i nostri calciatori hanno potuto uti-
lizzare la risorsa naturale rappresentata
dalla confluenza dei fiumi Rio di Racines
e Rio Ridanna, dove ogni giorno - spe-
cialmente dopo la seduta fisico-atletica
del mattino — nuovi e “vecchi”biancorossi
hanno per cosi dire fatto il bagno, immer-
gendosiin acqua con piedi e gambe per
recuperare le fatiche muscolari, smaltire
l'acido lattico e lenire i dolori musco-
lari, pratica — quest’ultima — molto dif-
fusa fra gli sportivi d'alto livello e deno-
minata crioterapia. Il fiume, o per meglio
dire i fiumi, sono stati utilizzati anche per
il percorso Kneipp.

“E'un piacere per noi tornare in Val Ridanna,
in una zona fra le piti incantevoli dellAlto
Adige per bellezze naturalie paesaggistiche
ma anche per ricettivita delle strutture alber-
ghiere e gli impianti sportivi - commenta
'Amministratore Delegato, Dietmar Pfei-

fer -. E di questo va dato merito alla fami-
glia Kruselburger, che gestisce una catena
alberghiera di primo livello e che ha sem-
pre un occhio di riguardo per noi, soddisfa-
cendo con grande professionalita le nostre
esigenze. Per quanto riguarda limpianto
sportivo di Stanche di Racines, di meglio
non potevamo trovare. Non a caso é stato
utilizzato per anni dall’Hellas Verona, tor-
nato questanno in serie A"
Come gia detto, il Stdtirol ha soggiornato
e si é allenato in Val Ridanna dal 16 al 29
luglio.Venerdi 28 luglio, all'Hotel Schnee-
berg - I'hotel di punta e di maggior pre-
gio della catena alberghiera di proprieta
della famigliaKruselburger - si e tenuta la
presentazione ufficiale della prima squa-
dra, evento del quale riferiamo a parte.
Durante il periodo di ritiro la squadra
di Zanetti ha disputato tre amichevoli,
di cui riferiamo approfonditamente a
parte, ovvero quella contro il Bologna (a
Castelrotto), contro il Bursaspor, squadra
della serie A turca, a Prati di Vizze, e con-
tro I'Inter Primavera a Riscone di Brunico.



Eine Vorbereitung auf Top-Niveau

Das Trainingslager wurde heuer zum sechsten Mal in Folge im wunderschdénen Ridnauntal durchge-
fuhrt. Die Sommervorbereitung stand dabei im Zeichen von idealen Trainingsbedingungen in der
Sportzone Stange und erholsamen Stunden im Aktivhotel Pulvererhof der Familie Kruselburger.

Umfurdielange und harte Saison der Serie C
gerUstet zu sein, wahlte der FC Sudtirol
fUr das Trainingslager das Ridnauntal. Die
Jungs um Coach Paolo Zanetti bezogen
am 16. Juliihre Zimmer im Aktivhotel Pul-
vererhof der Familie Kruselburger, in wel-
chem sich Fink & Co. bereits im vergange-
nen Jahr pudelwohl gefihlt hatten. Und
auch dieses Mal fehlte es den Weilroten
an nichts. Die Mitarbeiter des Pulvererhof,
welches sich im kleinen Bergdorf Mareit
bei Ratschings (1050 Hohenmeter) befin-
det, las den Spielern jeden Wunsch von den
Lippen ab. Die Mannschaft und der Trainer-
stab fiihlten sich im, von Andreas Kruselbur-
ger gefuihrten Hotel, wie zu Hause.

Die Trainings wurden hingegen zum ersten
Mal im Trainingszentrum von Stange bei
Ratschings, welches nur etwa drei Kilome-

ter vom Hotel entfernt liegt, absolviert.

Das Trainingszentrum umfasst zwei Spielfel-
der (Naturrasen und Kunstrasen) und eine
Turnhalle die zum Fitnessraum umfunktio-
niert wurde. Nach den kraftezehrenden Trai-
nings ging es fur die weilSroten Kicker ab in
den nahegelegenen Bach. An der Miindung
zwischen Mareiter — und dem Jaufenbach
tauchten die Spieler jeden Tag ihre Beine in
das eiskalte Wasser, um die angesammelte
Milchséaure zu reduzieren und den Muskel-
schmerz zu lindern.
Flirunsistesimmerwieder eine grolSe Freudein
eines der schénsten Tdler Siidtirols - ins Ridnaun-
tal - zu reisen und uns dort auf die bevorste-
hende Saison vorzubereiten. Die Hoteleinrich-
tungen und die Sportanlage sind vorbildhatft.
Diesbeziiglich gilt ein grolses Lob und der Dank
an die Familie Kruselburger, die alle Bedtirfnisse

und Anforderungen unserer Mannschatt erst-
klassig befriedigt hat. Es ist kein Zufall, dass in
Vergangenheit der Serie A-Klub Hellas Verona
undin diesem Jahr Sassuolo Calcio in den Hotels
der Familie Kruselburger verweilten; meinte
Geschaftsfihrer Dietmar Pfeifer.

Die Profimannschaft tibernachtete vom 16.
bis 28. Juliim Ridnauntal. Das Trainingslager
endete mit der traditionellen Mannschafts-
vorstellung im Hotel Schneeberg, Gber wel-
che in einem eigenen Bericht eingegangen
wird. Wahrend des zweiwdchigen Trainings-
lagers bestritt der FCS drei Freundschafts-
spiele: in Kastelruth gegen Bologna FC, in
Wiesen-Pfitsch gegen den tdrkischen Erstli-
gisten Bursaspor und in Reischach (Bruneck)
gegen die Primavera-Mannschaft von Inter
Mailand. Auch Uber diese Partien wird auf
den nachfolgenden Seiten berichtet.
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Esercizi in piscina per Michael Cia col Prof. Coghi Daniel Offredi durante un allenamento (apitan Hannes Fink

Seduta defaticante in palestra
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ey 7 Michael Cia st schon fit, Fabian Tait bendtigt vor dem Nachmittagstraining noch einen
Yuri Salvaterra und Filippo Carella bei der,Marende” Schreydgg-Kaffe

Serge Cess und Arturo Lupoli Daniel Offredi, Filippo Sgarbi, Fabian Tait und Hannes Fink
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All‘Hotel Schneeberg il “vernissage”
di presentazione della nuova squadra

A fine luglio media e tifosi biancorossi hanno potuto scoprire da vicino il nuovo roster
biancorosso, che per l'ottavo anno di fila (primato nella storia del calcio regionale) partecipera
al campionato di serie C, terza divisione nazionale per importanza.

Lo scorso 28 luglio si € tenuto allo Schnee-
berg, splendido hotel che si staglia fra bel-
lezze naturali e paesaggistiche davvero
mozzafiato, la presentazione ufficiale del
nuovo FC Sudtirol, stagione 2017/2018.

Per l'ottavo anno di fila, primato assoluto
per il calcio regionale e senza precedenti
(sei le partecipazioni consecutive per I'Ac
Trento, cinque per il Bolzano Calcio) - il club
biancorosso — unica societa professioni-
stica del Trentino Alto Adige - sara ai nastri
di partenza della terza divisione nazionale
per importanza, ribattezzata questanno
con il suo nome di origine, ovvero serie C.
“Non & il momento di fare proclami né
di fissare obiettivi — ha spiegato il presi-
dente Walter Baumgartner — anche se la
ferma volonta é quella di disputare un
buon campionato e di recitare un ruolo
da protagonisti e non di semplici compri-

mari. Sappiamo bene che - sulla carta —
ci sono dieci-undici squadre piu attrez-
zate della nostra. Ma abbiamo rinnovato
i nostri quadri tecnici ed inserito nuove
figure di spessore proprio al fine diaccre-
scere il nostro livello. Laddove non arri-
vano il budget e le risorse finanziare deve
arrivare la forza delle idee e della program-
mazione. In tal senso figure come il diret-
tore sportivo Aladino Valoti ma anche
come il consulente Alessandro Barilli sono
una garanzia per noi. Mi aspetto anche
molto dallo staff: mister Zanetti ed il suo
primo collaboratore, Alberto Bertolini,
sono giovani ed entrambi alla loro prima
esperienza fra i professionisti. Ma hanno
voglia,fame’ e capacita, e sono sicuro che
con l'aiuto dei nostri,storici’ Fabio Tren-
tin (preparatore atletico, ndr) e Reinhold
Harrasser (preparatore dei portieri, ndr)

= =

Foto di gruppo del nuovo FCS con la famiglia Kruselburger

sapranno far emergere le qualita, le com-
petenze e le attitudini,in nome delle quali
sono stati scelti”.

Il nuovo Sudetirol, che sara guidato da
mister Paolo Zanetti, & un calibrato mix
di giovani emergenti e di calciatori di
comprovata affidabilita nella categoria.
Ventuno gli effettivi a disposizione di
mister Zanetti nel ritiro in Val Ridanna e
dieciinuoviacquisti, vale adire il portiere
Offredi, i difensori Sgarbi, Oneto, Vine-
tot, Frascatore e Sgarbi, i centrocampisti
Smith e Boccalari, gli attaccanti Costan-
tino e Heatley. Altri tre-quattro nuovi
sono ormai prossimi ad essere definiti.
Ben rappresentata la colonia altoatesina,
con le conferme di Fink, Cia e Tait.

Nel corso del simpatico vernissage, al
quale ha evidentemente presenziato
tutto lo “stato maggiore” dell’FC Sudtirol,



dal Presidente Walter Baumgartner all’/Am-
ministratore Delegato Dietmar Pfeifer, dal
Vice Presidente Vicario Johann Krapf al
Direttore Sportivo Aladino Valoti, dall'al-
tro Vice Presidente, Roberto Zanin al con-
sulente del club biancorosso Alessandro
Barilli, i 21 calciatori in organico nel ritiro
in Val Ridanna hanno per cosi dire sfilato
in passerella, con presentazione “all'ame-
ricana”davanti ai tanti media e tifosi pre-
senti.

Fra gliintervenutialla conferenza stampa,
gratificata dalla presenza di tutti i media
regionali, anche il titolare dell'Hotel
Schneeberg, Andreas Kruselburger, il
Sindaco di Racines, Sebastian Helfer, e
— come consuetudine - il Presidente del
comitato altoatesino del Coni, Heinz
Gutweniger.

InVal Ridanna, come noto, la squadra si &
allenata nell'attrezzatissimo centro spor-
tivo di Stanghe diRacines, soggiornando
invece al Pulvererhof di Mareta (Racines),
hotel appartenente alla catena alber-
ghiera gestita con grande professiona-
lita dalla famiglia Kruselburger.

Hanno preso parte al ritiro in Val Ridanna
anche giovani e giovanissimi canterani
“biancorossi’ che mister Paolo Zanetti

| calciatori biancorossi durante la presentazione ufficiale allo Schneeberg

ha schierato anche nelle tre amichevoli
di prestigio disputate dalla nostra prima
squadra contro Bologna, Bursaspor e Inter
Primavera. Stiamo parlando di: Simone
Tononi (portiere, 2002), Alessandro Caula

(portiere, 2000), Christian Dallago (difen-
sore, 1999), Endrit Durigi (terzino, 2000),
Matteo Forti (centrocampista, 1999),
Juri Salvaterra (centrocampista, 2000),
Lorenzo Sgarbi (attaccante, 2001).
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Prasentation des FCS Teams
im Hotel Schneeberg

Presse und Fans hatten Ende Juli im Hotel Schneeberg in Ridnaun die Méglichkeit, die Mannschaft

des FC Sudtirol, welche in diesem Jahr zum 8. Mal in Folge an der Serie C teilnimmt, kennenzulernen.
Der FCS stellt damit einen regionalen Rekord auf, da bisher noch kein Team in Trentino-Stdtirol so oft
in Folge an einer Profimeisterschaft teilgenommen hat.

Am Freitag 28. Juli, dem letzten Tag des
Trainingslagers, fand im Hotel Schneeberg
die traditionelle Mannschaftsvorstellung
des FC Sudtirol statt. Anwesend waren,
neben der gesamten Flhrungsriege des
FC Sudtirol, alle Stdtiroler Medien, sowie
einige Gesellschafter, Sponsoren und Mit-
glieder des weilSroten Clubs.

Mit der diesjahrigen Teilnahme an der
dritten italienischen Liga, die ab heuer
wieder Serie C heif3t, stellt der FC Stdti-
rol einen regionalen Rekord auf: Fir die
Weilroten ist es ndmlich die 8. Teilnahme
in Folge in dieser Liga. Calcio Trento und
der AC Bozen hatten es in der Vergan-
genheit auf sechs bzw. finf Teilnahmen
geschafft.

,Da die Saison gerade erst begonnen
hat, sind wir im Moment noch nicht in
der Lage, Ziele zu verkinden. Wir kon-
nen jedoch entschlossen sagen, dass
wir auch in der bevorstehenden Meis-
terschaft eine Hauptrolle spielen wollen.
Wir sind uns bewusst, dass einige unserer
Gegner besser ausgestattet sind als wir.
Durch die Erneuerungen der sportlichen
Leitung und die Ernennung des neuen
Trainers, haben aber auch wir unsere
Mannschaft verstarken kénnen. Den Bud-
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Geschaftsfiihrer Dietmar Pfeifer
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getunterschied zu anderen Vereinen miis-
sen wir durch kreative Ideen und zielori-
entierte Planung wettmachen. In dieser
Hinsicht sind Aladino Valoti und Alessan-
dro Barilli Schltsselfiguren, die uns dabei
helfen werden, einen Qualitdtssprung zu
machen. Auch von unserem erneuerten
Trainerstab erwarte ich mir sehr viel: Fir
Headcoach Zanetti und seinen Assisten-
ten Alberto Bertolini ist es zwar die erste
Erfahrung bei den Profis, doch beide
haben gro8e Ambitionen und wollen
eine starke Meisterschaft spielen. Die alte
Garde"” um Fitnesscoach Fabio Trentin und
Torwarttrainer Reinhold,Hasso" Harrasser
wird sie in diesem Unterfangen unterstit-
zen, da bin ich mir sicher” dies die Worte
von Prdsident Walter Baumgartner im
Rahmen der Pressekonferenz.

Coach Zanetti steht ein leistungsstarker
Kader mit einem Mix aus aufstrebenden
Talenten und einigen erfahrenen Spie-
lern zur Verfigung. Dazu gehdren ganze
zehn Neuzugénge: Torwart Daniel Off-
redi; die Verteidiger Luca Oneto, Filippo
Sgarbi, Kevin Vinetot, Paolo Frascatore
und Andrea Zanchi; die Mittelfeldspieler
Andrea Boccalari und Renny Smith; die
Strmer Rocco Costantino und Kayro Flo-
res Heatley. 2 bis 3 weitere Transfers wer-
den in KUrze getatigt werden. Im Kader
befinden sich mit Hannes Fink, Fabian

Tait und Michael Cia drei Sudetiroler, die
bereits seit mehreren Jahren dem Kader
des FCSangehdren und Leitfiguren fur die
,Neuen”sein sollen. Im Rahmen des Trai-
ningslagers konnten zudem einige junge
Spieler aus der Berretti-Mannschaft wert-
volle Erfahrungen sammeln. Die Rede
ist von Simone Tononi (Torwart, 2002),
Alessandro Caula (Torwart, 2000), Chris-
tian Dallago (Verteidiger, 1999), Endrit
Durigi (AuBenverteidiger, 2000), Matteo
Forti (Mittelfeldspieler, 1999), Yuri Salva-
terra (Mittelfeldspieler, 2000) und Lorenzo
Sgarbi (Sttrmer, 2001).

Alle 21 Spieler wurden den Gesellschaf-
tern, Sponsoren und Mitgliedern, sowie
auch der Presse, einzeln vorgestellt und
mit einem herzlichen Applaus begrift.
Wie schon erwahnt war mit Prasident Wal-
ter Baumagartner, Vize-Prasident Johann
Krapf, Vize-Prasident Roberto Zanin,
Geschéftsfuhrer Dietmar Pfeifer, Sport-
direktor Aladino Valoti und Alessandro
Barilli, der als neues Mitglied im Team des
FCS vorgestellt wurde, die gesamte FCS
Fihrungsriege anwesend. Ebenfalls bei
der Mannschaftsvorstellung anwesend
waren natdrlich der Hausherr des Hotel
Schneeberg und FCS-Fan Andreas Krusel-
burger, der Burgermeister der Gemeinde
Ratschings Sebastian Helfer und der Prasi-
dent des CONI-Sudtirol Heinz Gutweniger.



Prasident Walter Baumgartner mit dem Biirgermeister der Gemeinde  Der Trainerstab: Salvatore Misiano, Alberto Bertolini, Reinhold Harrasser, Paolo Cadamuro, Francesco Coghi
Ratschings Sebastian Helfer und Fabio Trentin
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L'undici iniziale che ha affrontato il Bologna

Prima rete di Dallago, debutto con gol per

Frascatore e prima vittoria contro

Lupoli al tiro contro il Bursaspor

I"“ex” Vecchi

Durante le due settimane di ritiro in Val Ridanna la nostra prima squadra ha disputato tre
amichevoli, in ordine di tempo contro Bologna, Bursaspor (serie A turca) e Inter Primavera.

Le amichevoli estive si prestano sempre
come occasione propizia per confrontarsi
con squadre di livello e prestigio in ritiro
nella nostra provincia, ma anche come
opportunita per vedere all'opera i nuovi
calciatori biancorossi. Durante le due set-
timane di preparazione in Val Ridanna, il
nuovo FC Sudtirol stagione 2017-2018 ha

disputato tre test-match per cosi dire “di
lusso’, dicuiuno a carattere internazionale.

La prima uscita stagionale dei biancorossi
& avvenuta in occasione dell'amichevole
conil Bologna, squadra della serie Aitaliana
che ha ospitato Fink e compagni nel ritiro
felsineo di Castelrotto. Sul campo in erba
naturale dellimpianto sportivo “Laranza’la
squadra di Donadoni si € imposta per 3-0,
coi biancorossi di mister Zanetti che sisono
fatticomunque apprezzare, soprattutto per
organizzazione e solidita difensiva, visto e
considerato che —a parte i tre gol subiti, di
cui uno su palla inattiva — hanno concesso
poco altro in termini di palle-gol a Verdi e
compagni. Contro il Bologna “prima volta”
in biancorosso e debutto in prima squadra
memorabile peri‘canterani”Simone Tononi,
portiere appena 15enne, per il difensore
Christian Dallago (18 anni), peri centrocam-
pisti Yuri Salvaterra (17), Matteo Forti (18) e
per 'attaccante Lorenzo Sgarbi (16).

Nella seconda amichevole estiva la squa-
dra di mister Paolo Zanetti si & invece con-
frontata con la squadra della serie A turca
del Bursaspor, che nel suo palmares puo
fregiarsi di un titolo nazionale, conqui-

stato nel 2012, e diuna Coppa diTurchia.
Contro i turchi dell‘allenatore francese
Paul Le Guen, ex allenatore — per un bien-
nio — del Paris Saint-Germain, € arrivata
anche la prima rete stagionale dei bianco-
rossi nel finale del match conclusosi conil
punteggio di 3-1 in favore del Bursaspor.
Prima rete stagionale segnata dal “cante-
rano” Christian Dallago su assist dellan-
glo-asutriaco Renny Piers Smith.

La terza ed ultima amichevole disputata
nel corso delle due settimane di ritiro
estivo in Val Ridanna ha visto i bianco-
rossi salire in Val Pusteria per ritrovare, a

Renny Piers Smith fra i migliori contro il Bologna

Riscone di Brunico, una vecchia cono-
scenza come Stefano Vecchi, per il quarto
annodifila allenatore dell'Inter Primavera
e gia mister biancorosso nella stagione
2012/2013, conclusa con la semifinale pla-
yoff contro il Carpi.

Contro gli“eredi”di Andrea Pinamonti, pro-
mosso in prima squadra, € arrivata la prima
vittoria stagionale, con gol-partita a firma
dell'ex Roma, Sassuolo, Pescara, Reggina,
Reggiana e ltalia under 21, Paolo Frascatore,
nell'occasione al debutto in maglia bian-
corossa dopo essersi aggregato alla squa-
dra di mister Zanetti appena 24 ore prima.



Erster Treffer fir Dallago, Tor beim Debiit fir Frascatore
und Sieg gegen den ehemaligen FCS-Coach Vecchi

Im Rahmen des zweiwdchigen Trainingslagers im Ridnauntal hat unsere erste Mannschaft
drei Freundschaftsspiele bestritten. Tait & Co. agierten dabei gegen Bologna, Bursaspor und
die Primavera-Mannschaft von Inter Mailand.

Assist di testa di Vinetot per il gol-partita di Frascatore
contro i, baby” nerazzurri

Im FuBballsommer absolviert der FC Stdtirol
immer wieder spektakuldre Partien gegen
erstklassige Mannschaften, die unsere Pro-
vinz als Austragungsort fUr ihr Trainingsla-
ger gewdhlt haben. Neben der Appetitlich-
keit fUr die Zuschauer bieten diese Matches
fur den FCS die Maglichkeit, alle Neuzu-
gange zum ersten Mal zu testen. Wahrend
des zweiwdchigen Trainingslagers im Rid-
nauntal bestritt der FC Stdtirol drei Freund-
schaftsspiele gegen hochkardtige Gegner.
Der erste Auftritt des neuen FC Sudtirol
2017/18 fand in Kastelruth gegen den ita-
lienischen Erstligisten Bologna statt. Auf
dem perfekten Naturrasen in Laranz, der
Sommerresidenz von Bologna, setzte sich
die Mannschaft um den ehemaligen Nati-

Un‘azione nell‘area di rigore dell'Inter Primavera

onaltrainer Roberto Donadoni mit einem
3-0durch. Der FC Sudtirol lieferte aber eine
sehr gute Kollektivleistung ab. Vor allem
im defensiven Bereich liel der FCS wenig
anbrennen. Neben den drei Gegentreffern,
einer von diesen fiel nach einem Eckstof3,
gab es fur die Mannschaft aus der Emilia
nur wenige Tormdglichkeiten. Beim Match
gegen dasTeam von Verdi & Co. feierten Tor-
mann Simone Tononi (15 Jahre), der Vertei-
diger Christian Dallago (18 Jahre), die Mittel-
feldspieler Yuri Salvaterra (17) und Matteo
Forti (18), sowie Sturmer Lorenzo Sgarbi (16)
ihr Debdt bei den Profis.

Im zweiten Freundschaftsspiel traf das
Team von Paolo Zanetti auf dem Sportplatz
von Wiesen auf den tiirkischen Erstligisten

Il gol-partita di Paolo Frascatore contro la squadra diVecchi

Bursaspor, derin seiner Vereinsgeschichte
eine nationale Meisterschaft (2012) und
einen Ligapokal vorweisen kann. Der FCS
unterlag dem Team des franzésischen Coa-
ches Paul Le Guen, der in der Vergangen-
heit flr zwei Jahre den Spitzenklub Paris
Saint-Germain trainiert hatte, mit3zu 1.1n
den letzten Spielminuten der Begegnung
erzielte unser Jugendspieler Christian Dal-
lago, auf Zuspiel vom britisch-6sterreichi-
schen Neuzugang Renny Smith, das erste
Saisontor der WeiSroten.

Im dritten und letzten Freundschaftsspiel
des Trainingslagers trafen die WeifSroten
in Reischach (Bruneck) auf die Primavera-
Mannschaft von Inter Mailand. Hierbei
kam es zum Wiedersehen mit dem ehe-
maligen FCS-Trainer Stefano Vecchi, der
bereits das vierte Jahr die Primavera des
Traditionsclubs aus Mailand trainiert. Vec-
chi leitete in der Saison 2012/2013 die
Geschicke des FC Sudtirol und erreichte
mit den WeilSroten zum ersten Mal in der
Vereinsgeschichte die Play-offs der Serie
C1. Gegen die Nachfolger des Trientner
Sturmers Andrea Pinamonti, der nun fix
Inter's Profikader angehort, fuhr der FCS
den ersten Sieg der Saison ein. Mann des
Spiels war der ehemalige U21-National-
spieler Andrea Frascatore, der exakt 24
Stunden vor dem Spiel zur Mannschaft
gestoBen war. Der ehemalige Verteidiger
vom AS Rom, Sassuolo, Pescara, Reggina
und Reggiana erzielte kurz vor Halbzeit-
pfiff per Kopf den Siegtreffer. Die Torvor-
lage hatte nach einem Fink-Eckball von
der linken Seite der Innenverteidiger Vine-
tot gegeben.
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Il giovane Lorenzo Sqarbi contro la Primavera dell'Inter

1+ BOLOGNA - FC SODTIROL :0 (22.07.2017)

BOLOGNA (4-2-3-1): Da Costa; Torosidis, Gastaldello, Helander, Masina; Taider,
Nagy; Verdi, Falletti, Di Francesco; Petkovic

Nel secondo tempo sono entrati: Santurro, Ravaglia, M'Baye, Brignani, Maietta, De
Maio, Pulgar, Crisetig, Poli, Donsah, Valencia, Okwonkwo, Falco, Mounier, Krejci
Allenatore: Roberto Donadoni

FC SUDTIROL (3-5-2): Offredi (70. Tononi); Oneto, Vinetot, Baldan; Tait, Smith
(83. Dallago), Bertoni (83. Forti), Cia (46. Broh), Zanchi (65. Salvaterra); Lupoli (48.
Heatley), Costantino (73. Lorenzo Sqarbi)

Nel secondo tempo sono entrati: Tononi, Caula, Bassoli, Fink

Allenatore: Paolo Zaneti

ARBITRO: Marra della sezione di Mantova (Di Muro e Tonini)
RETI: 7. Masina (1-0), 41. Di Francesco (2-0), 63. Falco (3-0)

3:1(25.07.2017)

BURSASPOR (4-3-3): Tekin; Yard|mC| Troost-Ekong, Ersoy, Behich; Jorquera,
Pascal, Batalla; John, Stancu, Yilmaz

Nel secondo tempo sono entrati: Giinok, Sengezer, Jovic, Ersoy, Konuk, Hanli,
Atasayar, Omek, Faty, Yiice, Soyalp, Yildrim, Kanattsizkus, Bakis, Kocki, Necid,
Ustabasi, Aydogan, Oyedika Okoli, Muhammed.

Allenatore: Paul Le Guen

FCSUDTIROL (3-5-2): Offredi; Oneto, Vinetot, Bassoli;Tait, Broh, Fink, Cia, Zanchi;
Lupoli, Costantino

Nel secondo tempo sono entrati: Baldan, Filippo Sqarbi, Boccalari, Salvaterra,
Dallago, Bertoni, Smith, Heatley, Lorenzo Sgarbi, Forti

Allenatore: Paolo Zanetti

ARBITRO: Gianluca Peron della sezione di Bolzano (Pascone e Maglio della
sezione di Bolzano)
RETI: 6. Stancu (1-0), 19. Yilmaz (2-0), 24. Batalla (3-0), 89. Dallago (3-1)

Fink e Bertoni sullo sfondo contro la Primavera dell Inter

Jeremie Broh in
azione contro il
Bologna



Arturo Lupoli in azione contro il Bologna  Ingresso in campo per biancorossi e giovani nerazzurri

INTER PRIMAVERA: Dekic, Zappa, Sala, Putzolu, Minelli, Bettella, Rada, Danso,
Odgaard, Zaniolo, Belkheir

Nel secondo tempo sono entrati: Pozzer, Lunghi, Van der Eynden, Celeghin, Rizzo,
Rover, Relucio Gallego, Schird, Mutton, Kerin, Ebui, Gavioli

Allenatore: Stefano Vecchi

FC SUDTIROL (3-5-2): Offredi; Baldan, Vinetot, Frascatore; Tait, Broh, Bertoni,
Fink, Zanchi; Lupoli, Heatley

Nel secondo tempo sono entrati: Tononi, Bassoli, Oneto, Filippo Sgarbi, Boccalari,
Smith, Salvaterra, Lorenzo Sgarbi, Forti, Dallago

Allenatore: Paolo Zanetti

ARBITRO: Fabello della sezione diTrento (Frattari e Franzoi della sezione di Bolzano)
RETI: 45. Frascatore (0-1)

Lupoli alla conclusione contro la Primavera dell'Inter
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Un‘altra estate illuminata
dagli Alperia Junior Camps

Anche l'estate 2017 si & contraddistinta - nella nostra attivita gio-
vanile che non conosce soluzione di continuita e che si protrae
per tutto l'arco dell'anno — per l'organizzazione degli apprezza-
tissimi e ormai rinomati camp by Alperia, main sponsor non solo
dei nostri camp estivi nel periodo da fine giugno a meta ago-
sto ma anche di tutto il settore giovanile biancorosso. Ben 23 gl
Alperia Junior Camps organizzati, di cui 18 (sei per i portieri) in
Alto Adige e 5 in Trentino, con massiccia partecipazione di bam-
bini e ragazzi di eta compresa frai5ei 14 anni.

Il responsabile organizzativo Salvatore Leotta, coadiuvato da capi-
tan Hannes Fink nelle vesti di testimonial ma anche di supervi-
sore dell'attivita, & riuscito ad assicurarsi istruttori extraregionali di
primissimo livello e con esperienza consolidata a livello di camp,
operantiin societa professionistiche quali I'Inter, il Valencia, I'Hel-
las Verona, il Brescia e il Lumezzane, piu tre allenatori austriaci
provenienti dall'accademia Teco?.

Nello staff degli istruttori degli Alperia Junior Camps anche tre
calciatori della prima squadra, che hanno collaborato prima dell-
nizio del ritiro della prima squadra, ovvero lo stesso capitan Han-
nes Fink, Michael Cia e Fabian Tait, mentre il Direttore Sportivo Ala-
dino Valoti, mister Paolo Zanetti ed il suo staff e il nuovo numero
1 biancorosso, Daniel Offredi, hanno partecipato alla festa di chiu-
sura di alcuni camp, consegnando attestati, biglietti-omaggio
per le partite casalinghe della prima squadra nel campionato di
serie C 2017-2018 e concedendosi — naturalmente — per auto-
grafi e foto-ricordo.

Spiel & Spaf bei den
Alperia Junior Camps

Tolle Wochen erlebten im Sommer 2017 viele junge fuRballbe-
geisterte Hobbykicker im Alter von 6 bis 14 Jahren, welche an
den Alperia Junior Camps, den Sommercamps des AFC Sudtirol
THITINE i teilnahmen. 23 Etappen der Spiel und SpalR-Wochen fanden in
Bk | ' der gesamten Region Trentino Stdtirol statt. Von diesen waren
6 flr junge TorhUter reserviert, 5 fanden im Trentino und 18 in
Sudtirol statt.
Auch in diesem Jahr stand der Spals am FufSball im Vordergrund
und auch heuer schafften es die Verantwortlichen Camp-Koor-
dinatoren, darunter Berretti-Trainer Salvo Leotta, FCS-Profikicker
Hannes Fink, Arnold Schwellensattl und Francesco Mairhofer
Top-Trainer aus dem In — und Ausland zu engagieren. Die Qua-
litdt der Trainer war so hoch wie noch nie. So zeigten, neben
Trainern des AFC und FC Stdtirol, Coaches aus den Jugendaka-
demien von Inter Mailand, Valencia, Hellas Verona, Brescia und
Lumezzane den vielen Angemeldeten tolle Ubungen vor. Mit
dabei in diesem Jahr auch Trainer der Teco7-Freestyle Akademy.
Und auch die Stdetiroler Profispieler Hannes Fink, Fabian Tait
und Michael Cia, schauten in mehreren Camp-Orten vorbei und
schnirten selbst die Ful3ballschuhe.
Bei den Abschlussfesten, welche von den Partnervereinen exzel-
lent organisiert wurden, zeigten zudem Neu-Trainer Paolo Zanetti,
Sportdirektor Aladino Valoti und Tormann Daniel Offredi Prasenz.
Natdrlich gab es auch in diesem Jahr wieder tolle Geschenke: so
erhielten die Teilnehmer neben einer Urkunde und einem Erinne-
rungsfoto einen Gutschein flr einen kostenlosen Eintritt zu einem
Meisterschaftsspiel des FC Stdtirol im Bozner Drusus-Stadion.
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F.C. SUDTIROL SEMPRE PIU TRAMPOLINO DI LANCIO

Nel solco di una lusinghiera tradizione, quest'estate altri due giovani talenti del nostro settore giova-
nile sono approdati “nel calcio che conta” il 15enne David Wieser & stato acquistato dall’Inter, mentre
il 16enne Fabian Straudi ha raggiunto il fratello maggiore Simon al Werder Brema.

L'F.C. Sudtirol si & confermato anche
quest'estate fucina di giovani talenti che
—una volta valorizzati all'interno del vivaio
biancorosso — diventano appetibili per
i grandi, grandissimi club. Gli eredi di

Michael Cia e Manuel Fischnaller, si sono
moltiplicati negli ultimissimi anni. E cosi,
dopo Manuel De Luca (finito in prestito
oneroso all'Inter e poi acquistato a titolo
definitivo dal Torino) e Simon Straudi

(primo calciatore altoatesino ad essere
acquistato da un club della Bunsesliga
germanica), il grande salto nel calcio che
conta é toccato quest'estate al altri due
gioiellini della “cantera” biancorossa.



Stiamo parlando del 15enne centrocampista offensivo gar-
denese, David Wieser, acquistato a titolo definitivo dall'F.C.
Internazionale diMilano (I'Inter, per intenderci), e del 16enne
centrocampista pusterese Fabian Straudi, che ha raggiunto
il fratello maggiore Simon al Werder Brema, storico e blaso-
nato club della Bundesliga germanica.

Nato a Vipitenoil 13 febbraio 2002, ma residente ad Orti-
sei, David Wieser ha mosso i primi passi nel settore gio-
vanile del Gherdeina. Successivamente si e trasferito al
Brixen, dove il suo talento cristallino é stato notato dal
Responsabile del Settore Giovanile dell’F.C. Stdtirol, Alex
Schraffl, che due stagioni or sono é riuscito a portarlo nel
vivaio biancorosso.

In seno all’F.C. Stdtirol, David e cresciuto a dismisura,
affinando il proprio talento e disputando due eccellenti
campionati, il primo con la formazione Giovanissimi Elite
Veneto, la seconda in forza alla squadra Under 15 di Lega
Pro, classificatasi fra le migliori 8 squadre d'ltalia nella pro-
pria categoria.

David Wieser & un centrocampista offensivo molto dut-
tile, potendo essere impiegato sia come mezz'ala offensiva
che come trequartista. All'occorrenza puo essere schie-
rato anche come seconda punta o attaccante esterno. E'
dotato di un‘eccellente tecnica di base, di un notevole
spunto in velocita e sa calciare indifferentemente con
ambedue i piedi. Ha anche una certa confidenza conil gol.

Nella scorsa stagione Wieser ha anche vestito la maglia
azzurra dell'ltalia Under 15 di Lega Pro.

,Siamo felicissimi per David, che meritava un‘occasione
cosl importante — commenta Alex Schraffl, responsabile
del settore giovanile biancorosso — ma siamo anche orgo-
gliosi dell'ottimo lavoro che dirigenti e allenatori stanno
svolgendo in seno al nostro settore giovanile. | trasferi-
menti di De Luca, die fratelli Straudi e di Wieser in club
prestigiosi e blasonati sono motivo di grande soddisfa-
zione, ma puntiamo anche a far si che il nostro vivaio
possa diventare nei prossimi anni serbatoio naturale della
prima squadra”.

Classe 2001, Fabian Straudi e cresciuto inizialmente nel
San Giorgio per poi affinare due stagioni or sono il pro-
prio talento nel settore giovanile dell'FC Stdtirol, segna-
tamente nella formazione Giovanissimi Nazionali. Nella
scorsa stagione, al fine difavorirne il recupero da un infor-
tunio, Fabian Straudi e tornato in prestito al San Giorgio,
dove sie allenato con la prima squadra e ha militato nella
formazione Juniores Regionale.

La definizione dellaccordo fra F.C. Stdtirol e SV Werder
Brema fa capo ad una trattativa che le due societa hanno
iniziato ad imbastire diverse settimane fa, allorquando il
sodalizio tedesco ha manifestato il proprio interesse per
I'acquisizione del cartellino anche di Fabian Straudi, dopo
che la scorsa estate stessa operazione era stata conclusa
con il fratello Simon, reduce da una stagione in forza alla
squadra under 19, gravitando perd anche nell‘orbita della
prima squadra, con la quale si & piu volte allenato.
,Felicissimo che anche Fabian, al pari del fratello Simon,
abbia l'opportunita, da noi assecondata, di trasferirsi in
un club gliorioso e massimamente professionale qual
¢ il Werder Brema, societa con la quale abbiamo instau-
rato da circa due anni una buona collaborazione, desti-
nata oltretutto a proseguire — commenta I'A.D. bianco-
rosso, Dietmar Pfeifer -. Auguro a Fabian, sicuro talento e
bravo ragazzo, le migliori fortune per la sua prometten-
tissima carriera”.

PER BABY CALCIATORI
FUR JUNGE FUSSBAUWER

Bambini, fate attenzione! Hai 5, 6 0 7 anni e vuoi giocare a calcio? Vuoi divertirti ed
essere allenato dai qualificati allenatori del nostro settore giovanile? Approfitta allora
degli “Open Days” dell'FCD Alto Adige, che si terranno nelle ultime due settimane di
agosto, ogni lunedi, mercoledi e venerdi dalle 16.30 alle 18 sui campetti da calcetto
della“Sport City”in via Maso della Pieve. Lo stage biancorosso ¢ rivolto a tutti i bam-
bini natinel 2010, 2011 e 2012 che non sono ancora tesserati per una societa di calcio.
Sei curioso? Partecipa al nostro“Open Day”: basta che tu abbia appresso un certificato
medico che attesti |a tua idoneita alla attivita sportiva.

Kids aufgepasst! Seid ihr 5, 6 oder 7 Jahre alt und wollt FuBballspielen? Wollt ihr jede
Menge Spal8 haben und von qualifizierten Jugendtrainern des AFC Siidtirol trainiert
werden? Dann schaut mit einer drztlichen Bescheinigung vorbei bei den Open Days des
AFCSiidtirol, welche in den beiden letzten August-Wochen, jeweils am Montag, Mitt-
woch und Freitag von 16.30 bis 18 Uhr auf dem kleinen Feld in der Sportzone Sport-
city in der Pfarrhofstrale abgehalten werden.
Die Probetrainings richten sich an alle
Kids der Jahrgdnge 2010, 2011
und 2012, welche noch in
keinem Verein tesseriert
sind.
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& news

Der FCS als Sprungbrett zur
grofien Karriere: Wieser zu Inter,
Straudi zu Werder Bremen

Wie bereits in Vergangenheit wechselten auch in diesem Sommer FC Sddtirol-Talente zu
internationalen Top-Teams. Die Rede ist vom 15-jahrigen David Wieser, er wechselt zu Inter Mailand,
und vom 16-jahrigen Fabian Straudi, den es wie seinen Bruder zum SV Werder Bremen zieht.

Der FC Sudetirol ist und bleibt eine Talent-
schmiede, interessant fur viele Top-Clubs
die jahrein jahraus Spieler des FC Sudtirol
beobachten und zu Probetrainings einla-
den. Einige dieser schafften in Vergangen-
heit bereits den Sprung in den ProfifuSball,
nachdem sie im Jugendsektor der Weil3-
roten ausgebildet worden waren. Zu den
bekannten Namen wie Michael Cia, And-
rea Seculin und Manuel Fischnaller gesellten
sich in den letzten Jahren auch der Leiferer
Stdrmer Manuel De Luca, er wurde zuerst
an Inter Mailand verliehen und wechselte
daraufthin zum FCTurin, und der Mittelfeld-
spieler Simon Straudi, der im vergangenen
Sommerzum SV Werder Bremen wechselte.
Und auch in diesem Sommer schafften
mit David Wieser und Fabian Straudi zwei
junge FC Sudtirol-Kicker den Sprung in die
Jugendabteilungen von Top-Teams. Die
Spielerrechte des 15-jahrigen offensiven
Mittelfeldspielers David Wieser erwarb Inter
Mailand, wéhrend der deutsche Traditions-
verein SV Werder Bremen nach Simon auch
Bruder Fabian Straudi - 16 Jahre alt - unter
Vertrag nahm.

Geboren am 13. Februar 2002 in Sterzing
und wohnhaft im Grodnertal, begann
David Wieser das FuBBballspielen beim FC
Gherdeina. Nach einigen Jahren wech-

selte er zum SSV Brixen, wo der FC Stdtirol
und dessen Jugendverantwortlicher Alex
Schraffl auf den technisch versierten Spieler
aufmerksam wurden. Vor zwei Jahren hol-
ten die Weilroten David nach Bozen, wo
er zwei ausgezeichnete Saisonen, die erste
in der B-Jugend Elite Veneto Mannschaft,
die zweite im nationalen B-Jugend Team,
absolvierte.

Im Dress des FC Sudtirol konnte David
Wieser seine bereits bestehenden techni-
schen und koordinativen Fahigkeiten ver-
bessern und zu einem der SchlUsselspieler
des Jahrgangs 2002 heranreifen. Die Unter
15 erreichte in der Saison 2016/2017 den
dritten Tabellenplatz und konnte sich somit
fur die Finalspiele um den Italienmeisterti-
tel qualifizieren.Im Achtelfinale wurde Reg-
giana, auch dank eines Treffers von David
Wieser, in die Schranken gewiesen. Am Ende
reichte es zu einem hervorragenden Platz
unter den Top 8-Teams Italiens.

David Wieser ist ein vielseitig einsetzbarer
offensiver Mittelfeldspieler, der als Halbfli-
gel, Flugel oder auch als hdngende Spitze
agieren kann. Er verfigt Uber erstaunliche
technische Voraussetzungen, ist schnell,
beidfiiBig und torgeféhrlich. In der vergan-
genen Saison wurde David auch mehrmals
in die U15-Auswahl Italiens einberufen.
JWir sind froh fUr David, der sich diese
Chance verdient hat” meinte der Verant-
wortliche des Jugendsektors Alex Schraffl.
,Und wir sind auch froh dartiber, wie die Trai-
ner und Funktiondre unserer Jugend arbei-
ten und es Spielern wie jetzt Wieser und in
Vergangenheit De Luca und Straudi erlau-
ben, sich mit den ganz Gro3en im Fuf3ball
zumessen. Auf diese Transfers sind wir stolz,
doch das Ziel des FC Stdtirol ist auch jenes,
Sudtiroler Talente in die Profimannschaft
einzubauen. Daran arbeiten wir Tag furTag."
Ein Jahr dlter aber nicht weniger talentiert ist
der Pusterer Mittelfeldspieler Fabian Straudi.
Fabian, Jahrgang 2001, tétigte seine ersten
fulBballerischen Schritte in seinem Heimat-
dorf St. Georgen. Im B-Jugend-Alter wech-

selte er nach Bozen zum FC Stdtirol, wo er
ein Jahr lang auf nationalem Niveau kickte
und Scouts mehrere Profimannschaften auf
dasTalentaufmerksam wurden. Auf eigenen
Wunsch hin wechselte Fabian in der ver-
gangenen Saison auf Leihbasis zum ASC St.
Georgen, wo er mit der Kampfmannschaft
trainierte und bei den Junioren im Einsatz
war. Die Einigung zwischen dem FC Sudti-
rol und dem SV Werder Bremen, der bereits
einige Wochen zuvor das Interesse am Mit-
telfeldspieler bekundet hatte, ist das Resul-
tat einer starken Partnerschaft zwischen den
beiden Vereinen. Mehrere Begegnungen,
sowohlin Bozen als auch in Bremen, fiihrten
zum zweiten Transfer innerhalb kirzester
Zeit. Der Wechsel von Bruder Simon Straudi
an die Weser wurde bekanntlich im Som-
mer 2016 vollzogen. Simon konnte im ver-
gangenen Jahr bereits einige Trainingsein-
heiten mit der Profimannschaft bestreiten.
Jlch bin sehr froh darliber, dass Fabian die
Maglichkeit erhalt, fir einen Bundesligaver-
ein zu spielen. Zwischen dem FC Stdtirol
und dem SV Werder Bremen besteht seit
etwa zwei Jahren eine solide Zusammen-
arbeit, welche wir auch in Zukunft fortset-
zen werden. Ich wiinsche Fabian viel Gliick
bei seinem Abenteuer in Deutschland’, so
FCS-Geschéftsfuhrer Dietmar Pfeifer.
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Settore giovanile e scuola calcio:
ecco tutti gli allenatori

Tante le “new entry”, fra le quali spiccano quelle di Flavio Toccoli (Allievi Nazionali),
Riccardo Semenzato (Giovanissimi Nazionali) e Luca Bertuolo (Giovanissimi Elite Veneto).

I esponsabili del settore giovanile biancorosso: Dino Ciresa e Alex Schraffl

Di pari passo con la composizione dello
staff tecnico della prima squadra, F.C.
Sudtirol e FC.D. Alto Adige hanno defi-
nito i quadri tecnici del Settore Giova-
nile e della Scuola Calcio per la stagione
2017/2018. Ecco le scelte operate dai due
massimi dirigenti della “‘cantera” bianco-
rossa, ovvero Alex Schraffl e Dino Ciresa.
La Berretti sara allenata da Salvatore
Leotta, alla sua quinta stagione in seno
al vivaio biancorosso, come allenatore e
come responsabile degli Alperia Junior
Camp estivi in Trentino. Allenatore in
seconda ¢é stato confermato Andrea Fur-
lato.

Gli Allievi Nazionali saranno diretti da
Flavio Toccoli, allenatore di grande espe-
rienza e capacita, reduce da uno straor-
dinario quinquennio come mister della
prima squadra del Bozner, al timone del
quale ha vinto un campionato di Promo-
zione e conquistato un terzo e un secondo
posto in Eccellenza. Il “braccio destro” di

Flavio Toccoli, ex calciatore biancorosso
nel biennio 1999-2001, sara Federico
Benedetto, gia allenatore in seconda nella
scorsa stagione degli Allievi di Lega Pro.
AnchenegliAllievidiLegaPro(Under 16)
c'’& una new entry, ovvero quella di mister
Luciano Cigolla, allenatore che ha otte-
nuto ottimi risultati nella natia Val di
Fiemme, sia a livello di prima squadra
che di settore giovanile. Nella sua nuova
avventura in biancorosso, mister Cigolla
sara seguito dal suo“storico”collaboratore
Matteo Gabrielli.

| Giovanissimi Nazionali (Under 15)
sono stati invece affidati a mister Ric-
cardo Semenzato, anch'egli nuovo arrivo
in seno al vivaio biancorosso dopo qua-
lificanti esperienze nel settore giovanile
del Chievo Verona e del Trento. New entry
anche l'allenatore in seconda Edoardo
Romani, che — laureato in Scienze Moto-
rie — sara anche il responsabile dei prepa-
ratori atletici di tutte le squadre dell'atti-

vita di base.

Nuovo allenatore anche per i Giovanis-
simi Professionisti Elite Lombardia, i
quali saranno diretti dalla panchina da
Filippo Baiocchi, mantovano con trascorsi
significativi nel settore giovanile del Man-
tova e del Montichiari. Il “vice” di Baioc-
chisarail riconfermato e apprezzato Mas-
simo Mura.

New entry anche alla guida dei Giova-
nissimi Professionisti Elite Veneto, affi-
dati ad una vera e propria bandiera del
calcio bolzanino nonché capitano dell'FC
Bolzano deitempi d'oro, ovvero Luca Ber-
tuolo, che sara affiancato dal riconfermato
Paolo Sartori.

Gli Esordienti Provinciali, campioni in
carica del torneo FIGC altoatesino 11 vs
11, saranno guidati da Goran Cekic, pro-
veniente dall'Olympia Merano.

Gli Under 11 (9 vs 9) del VSS saranno
allenati dal riconfermato Daniel Ochner.
E stato confermato anche l'allenatore
dell'annata 2008, ovvero Giorgio Buona-
via, mentre sara Rudy Berardo il coach dei
biancorossi del 2009. Francesco Mairho-
fer e Simone Picciotto si prenderanno cura
invece dei piu piccoli, segnatamente le
annate 2010-2011-2012.

Salvatore Leotta
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Jugendsektor und Fufibalischule:
Die Trainer stehen fest

Einige bekannte und viele neue Gesichter finden wir im weil3roten Jugendsektor wieder.
Unter den Neuen stechen Flavio Toccoli (A-Jugend national), Riccardo Semenzato (B-Jugend
national) und Luca Bertuolo (B-Jugend Elite Veneto) hervor.

Esistangerichtet. Das Trainerteam fur den
Jugendsektor und fur die FuSballschule
2017/2018 steht fest. Untenstehend fin-
den Sie eine kurze Ubersicht aller Ubungs-
leiter und derer Assistenten, die die Uber
250 Jugendlichen des weil3roten Jugend-
sektors und der FulSballschule trainieren

Flavio Toccoli

F’

Rudy Berardo

werden. Verantwortlich fUr die Einteilung
derTrainer und fur den sportlichen Ablauf
im Jugendbereich sind auch in der kom-
menden Saison der Brixner Alex Schraffl
und der aus dem Trentino stammende
Dino Ciresa.

Die Berretti wird in der bevorstehenden
Saison von Salvatore Leotta trainiert, wel-
cher seine flinfte Saison beim FCS antritt.
Leotta ist ebenso Trainer und Verant-
wortlicher der Alperia Junior Camps im
Trentino. Als Vize-Coach wurde Andrea
Furlato bestatigt.

Die Spieler der nationalen A-Jugend
(U17) lassen sichin der Saison 2017/2018
Tipps von Flavio Toccoli geben. Toccoli, ein
sehr erfahrener und kompetenter Mann
und selbst von 1999 bis 2001 Spieler des
FC sudtirol, wechselt nach fiinf erfolgrei-
chen Jahren als Coach der Kampfmann-
schaft des Bozner FC zum FCS: Er konnte
dort einen Meistertitel in der Landes-
liga sowie einen zweiten und einen drit-
ten Platz in der Oberliga bejubeln. Sein
Assistent wird Federico Benedetto sein.
Federico war im Vorjahr Co-Trainer des
A-Jugend Lega Pro-Teams.

Auch fur die A-Jugend Lega Pro (U16)

Daniel Ochner

vermelden die Weillroten auf der Trai-
nerbank einen Neuzugang. Sein Name:
Luciano Cigolla. In seiner Heimat — dem
Fleimstal - hat er sowohl in der ersten
Mannschaft als auch im Jugendsektor
grof3artige Resultate erzielt. Bei seinem
neuen Abenteuer unterstitztihn sein ver-
trauter Kollege Matteo Gabirielli.

Die B-Jugend national (U15) wurden
hingegen Riccardo Semenzato anver-
traut. Auch erist ein neues Gesichtin den
Reihen des FCS. Semenzato konnte in den
letzten Jahren lehrreichen Erfahrungen in
den Jugendsektoren von Chievo Verona
und Trient sammeln. Sein Assistent Edo-
ardo Romani, Sportwissenschaftler, ist
eine weitere,New Entry” beim FC Sudtirol.
Einen neuen Coach gibt es auch bei der
Mannschaft der B-Jugend Elite Lom-
bardei, welche in der kommenden Sai-
son von Filippo Baiocchi gecoacht wird.
Baiocchikann auf bedeutungsvolle Erfah-
rungen in den Jugendsektoren von Man-
tova (seiner Heimatstadt) und Montichi-
ari zahlen. Als Co-Trainer wurde Massimo
Mura bestatigt.

Die Leitung der B-Jugend Elite Veneto
wurde dem ehemaligen Kapitdn von
Bozen 96 und Neugries Luca Bertuolo
anvertraut. Das Bozner Aushangeschild,
er sorgte in der Abwehr fir Stabilitat, soll
im FCS Jugendsektor sein Charisma und
seine Erfahrungen an die Spieler weiter-
geben. Er kann auf die Hilfe des besta-
tigten Co-Trainers Paolo Sartori zahlen.
Die C-Jugend, amtierender Landesmeis-
ter (11vs11), wird Goran Cekic trainieren,
dervon Olimpia Meran zum FCS wechselt.
Die U11 (9vs9) des VSS wird hingegen
weiterhin von Daniel Ochner, einem der
talentiertesten Trainern in unseren Rei-
hen, trainiert.

Der Trainer des Jahrgangs 2008 ist auch
in diesem Jahr Giorgio Buonavia, wah-
rend Rudy Berardo sich um den Jahrgang
2009 kiimmern wird. Trainer der Kleins-
ten, der Jahrgdnge 2010-2011-2012, sind
Francesco Mairhofer und Simone Pic-
ciotto.
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Il nostro Centro Sportivo inizia ad essere... abitato.
Proseguono speditiilavori di costruzione del nuovo, bellissimo
e avveniristico Centro Sportivo biancorosso. Entro fine anno sara
completato e completo in ogni sua componente, ma gia da ini-
zio agosto ha iniziato ad essere abitato. Eh si, perché dai primi
allenamenti successivi al rientro della squadra dal ritiro in Val
Ridanna, capitan Fink e compagni hanno iniziato ad utilizzare
gli spogliatoi dell'area sportiva al pian terreno.

Erste Schritte im neuen Vereinssitz.

Die Bauarbeiten am neuen Sitz des FC Stdtirol schreiten zlgig
voran. So wurde in den Sommermonaten fleilSig gebaut, verlegt
und gehdmmert. Ziel war es, den untersten Stock bewohnbar
zu machen, damit die FCS-Spieler nach der Riickkehr aus dem
Trainingslager die Umkleidekabinen im Erdgeschoss benutzen
konnten. Und auch von drauflen sieht das FCS Trainingszent-
rum so langsam aber sicher einzugsfertig aus.

Che squadra la Lobis!

E non solo in cantiere...

Il concetto del gioco di squadra & uno dei
segni distintivi del nostro Club, allargato
anche ai nostri partner. Fra questi anche
la ditta Lobis, che & partner del club da
alcuni anni. Ebbene, i ragazzi della Lobis
hanno dimostrato di essere una squadra
di livello non solo in cantiere, ma anche
in campo, intrattenendosi a fine gior-
nata lavorativa sui campi da calcio per
una simpatica partitella. Ovviamente con
le divise da gioco dell'FCS.

Kick it like Lobis... in FCS Trikots.
In einem FuBlballclub wie dem FCS
benotigt es Teamgeist und Zusammen-
halt. Miteinander erfolgreich ist nicht nur
unser Slogan, sondern unser Credo. Die
gleiche Einstellung vertritt unser Spon-
sor, die Firma Lobis. Als die Anfrage fur
eine Garnitur FCS-Trikots ins Haus flat-
terte, konnten wir nicht ablehnen und
deshalb kicken die Lobis-Mitarbeiter ab
sofortin den Trikots der Stdtiroler. Good
Kick winschen wirl



Vernissagge prima squadra

in piazza Walther a Bolzano.

Dopo la presentazione in grande stile all’hotel
Schneeberg, il nostro Club ha voluto gratificare
anche la citta di Bolzano, organizzando per gio-
vedi 24 agosto, alle ore 18, un“vernissage”nella cen-
tralissima piazza Walther, ospiti del bar-ristorante
Walthers’ Sono naturalmente invitati tutti i tifosi e
gli sportivi bolzanini. Il nostro Club sara presente col
proprio management, con lo staff tecnico capeg-
giato da mister Paolo Zanetti e con tutti i calciatori
che compongono l'organico della prima squadra
che per la ottava stagione di fila militera nella terza
divisione nazionale per importanza, tornata a chia-
marsi da quest'anno serie C.

Mannschaftsvorstellung
auf dem Bozner
Waltherplatz.

Am 24. August prasentiert der
FC Stdtirol um 18 Uhr auf dem
Waltherplatz von Bozen den Ein-
wohnern der Landeshauptstadt
seine Profimannschaft. Wenige
Tage vor dem ersten offiziellen
Meisterschaftsspiel eine tolle
Gelegenheit die Spieler und den
Trainerstab kennenzulernen. Die
Vorstellung wird in Zusammen-
arbeit mit dem Bar&Restaurant
Walthers organisiert.

Prima partita ufficiale della nuova
stagione col Mestre.

La squadra biancorossa & stata inserita
nel girone B della Coppa Italia Lega Pro.
Prima partita domenica 13 agosto in
Laguna contro il Mestre, neopromosso
in serie D. Calcio d'inizio del match alle
ore 18.

Erstes Pflichtspiel fiir Cia & Co.

Der FC Stdtirol wurde in die Gruppe B des
Italienpokals der Lega Pro gelost. Das erste
offizielle Match findet am Sonntag, 13.
August in Mestre statt. Die Partie gegen
den Aufsteiger beginnt um 18 Uhr.

39042 Brixen | Bressanone

Reisen wie die Champions:

Reservieren Sie den TOP-Reisebus des FC Sudtirol

fUr Ausflugsfahrten auf Star-Niveau.

Un viaggio da campioni!

Scegliete anche voi di viaggiare
a bordo del confortevole pullman
o FC Alto Adige per escursioni
da favola! Prenotatelo!
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Tel. +39 0472 83 44 55
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Presenza“rosa” fra i collaboratori di spogliatoio.

Per la settima stagione di fila il nostro Club si avvale della col-
laborazione della signora Gabriella Paiatto, dinamica, volente-
rosa e preziosissima collaboratrice che si occupa del compar-
timento lavanderia della prima squadra e del settore giovanile,
fornendo un validissimo contributo di supporto anche ai nostri
due magazzinieri, Michele Solda e Luca Palminio.

Hobby Dekorateurin Gabriella sorgt fiir Ordnung.
Bereits zum siebten Jahr in Folge kann der FC Stdtirol auf die wert-
volle Hilfe von Gabriella Paiatto zahlen. Gabriella kimmert sich
bei den WeiSroten um die gesamten Belange in der Wascherei,
sorgt fir Ordnung und ist somit fUr die beiden Zeugwarte Michele
Solda und Luca Palmino eine riesen Hilfe. Und in einem Biiro mit
MannerUberschuss ist Gabriella und ihr Deko-Talent Goldwert.

Stagista estate 2017: che bravo Manuel Insam!

Da fine giugno, Manuel Insam & una presenza costante nei nostri
uffici della sede . Manuel ha chiesto ed ottenuto di svolgere uno
stage da noi per venire a contatto con una realta sportiva pro-
fessionistica, esperienza utile per i suoi studi, visto che il 21enne
di Ortisei frequenta I'Universita di Economia e management che
ha sede a Bolzano ma anche a Brunico, dove Manuel segue lin-
dirizzo di management del turismo, dello sport e degli eventi.

Im Sommer mach ich ein ... Praktikum beim FC Siidtirol.
Eine grof3e Hilfe fur den FC Sudtirol ist in den Sommermona-
tender Grodner Manuel Insam. Der 21-jdhrige Student der Fre-
ien Universitat Bozen ist fUr den Bachelor-Studiengang Touri-
smus, Sport und Event-Management in Bruneck inskribiert. Fiir
sein Pflichtpraktikum wéhlte Manuel, selbst fullballbegeistert
und Trainer bei seinem Heimatverein FC Gherdeina, den FC
Sudtirol. Beim FCS kimmert sich Manuel unter anderem um
die Jugendcamps, die Abo-Kampagne und um verschiedene
Bereiche im Marketing.

BIS ZU 5% CASHBACK
FINO AL 5% DI CASHBACK

CONTRIBUIRE ALLO SVILUPPO
DEL SETTORE GIOVANILIE

OFFICIAL

MERCHANT




Mercedes-Benz L'Autoindustriale alla presentazione della prima squadra in Toyota.
Anche per la stagione 2017/2018 'Autoindustriale € il partner automobilistico del nostro Club. La sua
presenza non e evidentemente mancata alla presentazione ufficiale della nostra prima squadra all'Ho-

Autoindustriale tel Schneeberg in Val Ridanna. Diversamente dagli altri anni Autoindustriale ha cambiato marchio
e casa automobilistica dellautovettura da promuovere in occasione del vernissage” di Fink e com-
pagni. In esposizione, all'ingresso dell'Hotel Schneeberg, c'era infatti una fiammante e avveniristica
Toyota CH-R Hybrid Crossover, modello che ha riscosso ampi consensi fra dirigenti, calciatori e tifosi
biancorossi. Dal 2013 I'Autoindustriale di Bolzano € anche concessionaria Toyota oltre che Mercedes.

Autoindustriale mit
Toyota bei Mannschafts-
vorstellung
Auchinder Saison 2017/2018
ist Autoindustriale offizieller
Autopartner des FC Sddtirol.
Und auch heuer war die Auto-
industriale mit einem Fahr-
zeug bei der Mannschafts-
vorstellung des FC Sudtirol
im Ridnauntal prasent. Anders
als die letzten Jahre ent-
schied man sich einen Toy-
ota CH-R Hybrid Crossover
auszustellen. Seit dem Jahr
2013 betreut Autoindustriale
in der Provinz Bozen neben
Mercedes auch den Vertrieb
- und Service des japanischen
Mister Zanetti e Fabian Tait hanno provato la nuova Toyota di Autoindustriale Automobilherstellers.
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